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MATERIALAMT DES HEERES 5483 Bad Neuenahr - Ahrweiler 1,
Der Leiter den 10. April 1979

Die Herausgabe der Teile
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2 - Bedienung und Pflege
3 - Wartung und Truppeninstandsetzung
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TDv 4230/005-13 AndA 2

Vorbemerkung

1 Allgemeines

Im Rahmen der Truppeninstandsetzung sind bestimmte und festumrissene Aufgaben zu erfullen,
um die Einsatzfahigkeit und die Betriebssicherheit des Gerdtes zu erhalten.

Richtige Bedienung, gewissenhafte Pflege, Wartung und Instandsetzung bilden eine wesent-
liche Grundlage fur den Einsatz des Gerdtes zu jeder Zeit.
Diese Technische Dienstvorschrift enthdlt im Teil 1 die

Beschreibung.
Darin ist das Gertt so ausfuhrlich beschrieben, wie es fur das Versténdnis des Bedieners/Be-
nutzers erforderlich ist.

Der Teil 2 enthdlt die

Bedienung und Pflege.
In diesem Teil werden dem Bediener/Benutzer Anweisungen gegeben, die fur die Bedienung
und Pflege des Gerttes erforderlich sind.

Der Teil 3 enthdlt die

Wartung und Truppeninstandsetzung.
In diesem Teil werden dem Wartungs- und Instandsetzungspersonal Hinweise fur die Instand-
setzung gegeben.

2 Erlduterungen zum Inhalt

Im Text enthaltene Hinweise auf bildliche Darstellungen sind in Klammern gesetzt.
Es bedeuten: (1/2)= Bild 1, Ortszahl 2

3 Hinweise

In dieser TDv werden der Satz

Dekontaminationsgertt, Tragkraftspritze 200 |/min (TS 2/5) VersNr 4230-12-130-9199,
die Tragkraftspritze 200 |/min, VersNr 4210-12-133-0826 und das nackte Pumpen-
aggregat, Kreiselrad, 200 |/min ohne Zubehsr, VersNr 4320-12-309-9001 beschrie-
ben/behandelt.

3.1 Als Motor der Tragkraftspritze gem. 3 wird der ILO-Motor Typ L152 verwendet.
Hinweise fur Wartung und Pflege sind in dieser TDv enthalten.

3.2 Bis zur Herausgabe der TDv 4210/015-13 und 4210/015-50 gelten die Weisungen der
TDv 4230/005-13 fur die Wartung, Pflege und Instandsetzyng von Schlauchmaterial,
Armaturen, Saug- und Druckkupplungen.

3.3 Die Seite "Anderungsnachwels' gibt AufschluB Uber angeordnete Anderungen welche
nach Erhalt sofort einzuarbeiten sind, um die Vorschrift auf dem neuesten Stand zu halten.
Vorgenommene Anderungen sind auf dieser Seite zu bestdtigen.

3.4 Erg&nzdngs- bzw. Anderungsvorschldge sind dem Materialamt des Heeres auf dem
Dienstweg vorzulegen.
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TDv 4230/005‘-13

Vorschriftentbersicht

Neben dieser TDv sind nachstehende TDv zu beachten.

TDv 2805/005-40

TDv 2805/009-50

TDv 4210/015-13
-50

TDv 4230,/005-50

TDv 4230,/006-80

Standardmotoren ILO L35, (L26), L152,
(L151), 50252, 513872

Ersatzteilkatalog ILO-Moior L152

Teile 1 bis 3, Feuerwehrtechnische Ausristung
Teil 5 (z.Z. in Bearbeitung)

Ersatzteilkatalog Dekontaminationsgerdt,
Tragkraftspritze 200 1/min (TS 2/5)

Prufanweisung, Prufstufe B/C
Spritzgerdt 50, 200, 400 1/min
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31 Sonderwerkzeug, MeR- und Prifgertt bis MatErhStufe 2

3.2 Tabelle des Werk- und Verbrauchsmaterials
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3.2.1:2 Schlduche

3:2:15241) Dichtring in Kupplung setzen

3213 Armaturen



TDv 4230/005-13 AndA 1

8:2.128.(1) Sieb im NaBzumischer Z2 reinigen/ersetzen
3.2.1.4 Kreiselpumpe

3.2.154.(1) Uberdruck- Unterdruckmesser ersetzen
3.2:154(2) Rickschlagventil StaufferbUchse ersetzen
3.2.1:4 (3) WasserablaBhahn ersetzen

3.3 Truppeninstandsetzung

3.3.1 Instandsetzungsarbeiten, Fristenarbeiten und

Einstellarbeiten (MatErhStufe 2)
Tragegestell

Tragegestell ersetzen

Gerdatschild und Hinweisschild ersetzen
Schlduche

AA
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m Druckschlduche flicken
(2) Druckkupplung C einbinden
Kreiselpumpe
(1) O- Ring am Lagerdeckel ersetzen
(2) Laufrad ersetzen
(3) O- Ringe der Dichtungshilse/Dichtungshiilse ersetzen
(4) Pumpengehduse ersetzen

Handentliftungspumpe
(1) HandentlUftungspumpe ersetzen
(2) EinlaBventilkugel ersetzen
(3) AuslaBventilkugel ersetzen
(4) O- Ring am Kolben ersetzen
(5) O- Ring am Hahnkegel ersetzen
Druckventil
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(1) Druckventil ersetzen
(2) Druckfeder ersetzen
(3) Ventilteller ersetzen
(4) O- Ring im Ventilgehduse ersetzen
(5) Feststellstift ersetzen

w
N

Materialerhaltungsstufen, vorgegebene
Auftragszeiten

} $

Vordruck "Anderungsvorschlag zur TDv"

Anderungsnachweis
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Teil 1

Beschreibung
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1.1 Allgemeine Angaben

1.1.1 Bezeichnung des Gertits

Planungsbegriff
Planungsnummer

Versorgungsartikelbezeichnung

Versorgungsnummer

Gebrauchsname

: Spritzgerdt 200 |/min, tragbar,
Dekontaminierung

: 4230 - 30006

: DEKONTAMINATIONSGERAET, KRAFT-
BETRIEBEN, VERLASTBAR, 200 I/min
Forderleistung

: 4230-12-130-9199
: Tragkraftspritze TS 2/5

mit Zubehsr zur Dekontamination

Bild 1 TS 2/5 mit Zubehsr zur
Dekontamination

15:2/5 ]
Einheitskanister 20 |
Trockenzumischer
Werkzeugtasche mit Zubehsr
Auffulltrichter

Ersatzteilsatz

Druckschlauch C
Saugschlauch C
Druckschlauch D
Auspuffschlauch

ONVMONOULAWN —

_.
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Bild 2 noch Zubehsr zur
Dekontamination

Saugkorb C

Schutzkorb C

Verteiler C-DCD

Verteiler C-DD
NaBzumischer Z2
Ansaugschlauch D
Schlauchbinden C mit Beutel
Kupplungsschlussel A-B-C
Arbeitsleine mit Tragbeutel
10 Breitstrahlrohr

11 Strahlrohr DM

12 Strahlrohr CM mit Mannschutzbrause

NVONOLAEWN —

1.1.2 Verwendungszweck

Die TS 2/5 mit Zubehsr zur Dekontamination dient zum Fsrdern von Wasser und Dekonta-
minationslssung bei der Dekontamination von Personen und Material. Sie eignet sich auch
zum Lsschen von Bréinden.
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1.1.3 Cliederung des Geréts nach Gergteaufgliederungsplan (GAPL)

Bild 3 Baugruppenubersicht

01
18
27
2701
2702
90
T

Motor

Tragegestell
Dekontaminationsgerdt
Schlduche

Armaturen
Wasserversorgungsanlage
Zubehsr und Vorrat
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1.1.4 Kennzeichnungsstellen

Bild 4 Kennzeichnungsstelle Bild 5 Kennzeichnungsstelle
der Tragkraftspritze TS 2/5 des Trockenzumischers

Bild 7 Kennzeichnungsstelle
Druckschlauch C

Bild 6 Kennzeichnungsstelle Bild 8 Kennzeichnungsstelle
des NaBzumischers Z2 Druckschlauch D
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1.2 Technische Daten

Tragkraftspritze

- Bezeichnung:
- Abmessungen:
- Gewicht:

- Nennleistung:

Motor

- Type:

- Hubraum

- Kraftstoffbehtl ter:
- Kraftstoffart:

- Kraftstoffverbrauch:

Saugschlauch

- Bezeichnung:
- Abmessungen:
- Cewicht:

- Druck:
- Unterdruck:

- zugehsrige Kupplung:

Ansaugschlauch

- Bezeichnung:
- Abmessungen:

- Gewicht:

- zugehsrige Kupplung:

Druckschlauch
- Bezeichnung:

- Abmessungen:

- Gewicht:
- Gebrauchsprifdruck:

- zugehsrige Kupplung:

- Bezeichnung:
- Abmessungen:

- Gewicht:
- Gebrauchsprufdruck:

- zugehtrige Kupplung:

15 2/5
L: 550 mm; B: 440 mm; H: 480 mm
max 40 kg
Nennsaughshe 1,5 m
Nennfsrderstrom - 200 1/min
Nennfsrderdruck 5 bar (50 m WS)
LO1Y52 3
148 cm
Fassungsvermsgen g2

Benzin-Olgemisch 25 : 1
bei 4500 U/min (6 PS = 4,4 KW) 2.7 h

alt: Saugschlauch C 1580 DIN 14810
neu: Saugschlauch C 52-1500 DIN 14810-K

Lange mit Kupplungen 1580 mm
Innendurchmesser 52 mm
4,6 kg
zuldssig 6bar (60 m WS)
mindestens 0,8bar (8 mWS)

Saugkupplung C DIN 14321

Ansaugschlauch D 1500 DIN 14819

Lange mit Kupplung = - 1525 mm
Innendurchmesser 19 mm

0,6 kg
Druck- Saugkupplung DIN 14301

Druckschlauch C 52-15 DIN 14811-K

Ldnge mit Kupplungen 15 m
Innendurchmesser 52 mm
8,3 kg

12 bar (120 m WS)
Druckkupplung C DIN 14302

Druckschlauch D 15 DIN 14811
Lange mit Kupplungen 15 'm
Innendurchmesser 25 mm

g
8bar (80  m WS)
Druck- Saugkupplung D DIN 14301
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Strahlrohr

- Bezeichnung:

Leistung:

- Bezeichnung:
- Leistung:

Trockenzumischer

- Bezeichnung:
- Gewicht:
- Leistung:

NaBzumischer

- Bezeichnung:
- Gewicht:
- Leistung:

Arbeitsleine:

Strahlrohr CM mit Mann-
schutzbrause DIN 14365

WasserdurchfluB3 bei 5 bar

- mit Mundstick 105 bis 125
- ohne Mundstiick 170 bis 230
Spruhstrahl bei 5 bar

- Wurfweite mindestens 5

- Wurfbreite mindestens -2
Betriebsdruck 5 bar (50

Strahlrohr DM DIN 14365
WasserdurchfluB3 bei 5 bar

- mit Mundsttck 18 bis 28
- ohne Mundstiick 40 bis 65
Spruhstrahl bei 5 bar
- Wurfweite mindestens 5
- Wurfbreite mindestens 0,6
Trockenzumischer

17
WasserdurchfluB bei 5 bar 53

Zumischmenge bezogen auf
WasserdurchfluB bis 25

NaRBzumischer Z2

7
DurchfluBmenge Wasser-
Dekontaminationsmittelgemisch
bei 5 bar 200
Zumischanteil bezogen auf
DurchfluBmenge hschstens 5
Druckverlust im Z2 25
ReiBkraft 7000 N (700

1/min
I/min

m
m

m WS)

1/min
1/min

1/min

%

kg

I/min

%
%

kp)
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1.2.1 Betriebsstoffe, Betriebshilfsstoffe und Fullmengen

Bezeichnung Fullmenge
Baugruppe NATO-Kode-Nr in Liter Bemerkung
Sommer Winter
1 2 3 4
01 Motor Kraftstoffgemisch 4,2
1ia:25
0-180:F 50 0-176:F 50
Konservierungsmittel 0,25
C-642
9001 Kreisel- SCHMIERFETT,
pumpe WAELZLAGER 3
G-450 450 cm™ CN fur Stauffer-
Vers.Nr.: buchse
9150-12-160-1517
Gefrierschutzmittel
S-750 ca0,5 Nur bei

Bedarf
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1.3 Technische Beschreibung

1.3.1 Motor

Bild 9 Motor, Luftansaug- und Bild 10 Motor, Pumpenantriebseite
Starterseite

1 Luftfilter 1 Kraftstoffbehslter

2 Reversierstarter 2 Vergaser

3 Drehzahlfeinregler - 3 Kurbelwellenzapfen

4 Kurbelwellenzapfen 4 Auspufftopf

5 KurzschluBknopf

Der Motor ist auf den beiden Quertrigern des Tragegestells (11,/5) befestigt. Er dient zum
Antrieb der Kreiselpumpe.

Der luftgekuhlte Einzylinder-Zweitaktmotor (10) wird mittels Reversierstarter (9/2) gestar-
tet. Zur Motorausstattung gehsren ferner ein Vergaser (10/2), ein Luftfilter (9/1), ein
Drehzahlfeinregler (9/3), ein KurzschluBknopf (9/5) und ein Auspufftopf (10/4), an den sich
ein Auspuffschlauch anschlieBen 1a8t. Der zugehsrige Kraftstoffbehalter (10/1) faBit 4,2 |
fjl-quftsfongemisch. Auf dem freien Kurbelwellenzapfen (10/3) wird das Laufrad der Krei-
selpumpe befestigt. Ein eingebauter Schwungmagnetziinder versorgt die Ziindkerze mit Strom.

10



TDv 4230,/005-13

1.3.2 Tragegestell

Das Tragegestell (11) nimmt die TS 2/5 auf
und schijtzt sie vor Schiden von auflen.
Zwei Rohrrahmen (11/1) mit zwei Trag-
rohren (11/3) und Quertragern (11/5) bil-
den das Tragegestell. Handgriffe (11/2) an
Rahmen und Tragrohren erleichtern das
Tragen der TS 2/5.

Vier FUBe mit eingeschraubten Puffern
(11/4) geben dem Tragegestell festen Stand.

Bild 11 Tragegestell

1
2
3
4

Rohrrahmen

Handgriff

Tragrohr

FiBe mit eingeschraubten
Puffern

5 Quertrdger fur Motorbe-
festigung

1.3.3 Dekontaminationsgerdt

1.3.3.1 Schlduche

Schlduche dienen zum Ansaugen, Weiterleiten und Ableiten von Wasser und Dekonta-
minationslgsung. Sie sind ihrem Verwendungszweck entsprechend gefertigt und ausgerustet.
Saugschlduche sind formstabil. Druckschlduche sind flexibel und lassen sich in ungefulltem
Zustand falten und rollen.

1.3.3.1 (1) Saugschlauch C

Bild 12 Saugschlauch C Bild 13 Saugkupplung C

1 Saugkupplung C 1 Sperring

2 Einbindewicklung der Kupplung 2 Knaggenteil

3 Drahtspirale auBen 3 Einbindestutzen
4 AuBengewebe 4 Dichtring

5 duBere Gummischicht 5 Dichtringprofil
6 Drahtspirale innen

7 Innengewebe

8 innere Gummischicht
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Der Saugschlauch C (12) 1Bt sich an Tragkraftspritzen anschlieBen und zu Saugleitungen
zusammenkuppeln. Er dient zum Ansaugen von Wasser aus offenen Wasserstellen. Aus Be-
haltern 168t sich damit Wasser oder Dekontaminationslssung ansaugen. Er ist auch zum Ab-
leiten von Duschwasser bei der Personendekontamination zu verwenden.

AuBengewebe (12/4) und Innengewebe (12/7) dienen der &uReren (12/5) und inneren Gum-
mischicht (12/8) als Auflage. Die Drahtspirale auBen (12/3) schiitzt den Saugschlauch C vor
mechanische Schiden; die Drahtspirale innen (12/6) gibt ihm seine stabile Rshrenform, die
ein Zusammenklappen bei Unterdruck verhindert. Eingebundene (12/2) Saugkupplungen C
(12/1) ermsglichen das Zusammenkuppeln zu Schlauchleitungen, das Ankuppeln an Arma-
turen und Tragkraftspritzen.

Zur Saugkupplung C (13) gehsrt ein Einbindestutzen (13/3), der den Dichtring (13/4) auf-

nimmt und_mit Draht (12/2) in die Schlauchenden eingebunden ist. Das Knaggenteil (13/2)

stellt beim Zusammenkupplen bzw. Ankuppeln die Verbindung zwischen zwei Saugschlgu-

chen oder zur Armatur her. Es ist mittels Sperring (13/1) auf dem Einbindestutzen leicht —
drehbar, jedoch nicht verschiebbar befestigt. Der Dichtring sorgt durch sein besonderes

Profil (13/5) fur luftdichte Schlauchverbindungen und Anschlusse.

1.3.3.1 (2) Ansaugschlauch D

Bild 15 Druck- und Saugkupplung D
-1 Sperring
2 Knaggenteil
1 Schlauch 3 Einbindestutzen
2 Druck- Saugkupplung D 4 Dichtring
5 Dichtringprofil

Bild 14 Ansaugschlauch D

Der Ansaugschlauch D (14) wird an den NaBzumischer Z2 angekuppelt (29/4), um flussige -
Dekontaminationsmittel anzusaugen und dem Wasser zur Dekontamination beizumischen.

Der Schlauch (14/1) ist aus durchsichtigem, formbestandigem Kunststoff, was eine Kontrolle
des Dekontaminationsmittelflusses ermsglicht. Am glatten Schlauchende ist die Druck-
Saugkupplung D (14/2) durch Einschrumpfen befestigt. Das freie Schlauchende ist bogen-
formig ausgeschnitten, um ein Festsaugen auf dem Behdlterboden zu verhindern.,

Zur Druck- Saugkupplung D (15) gehirt ein Einbindestutzen (15/3), der den Dichtring
(15/4) aufnimmt und in das glatte Schlauchende eingeschrumpft ist. Das Knaggenteil (15/2)
stellt beim Ankuppeln die Verbindung zum NaBzumischer Z2 her. Es ist mittels Sperring
(15/1) auf dem Einbindestutzen leicht drehbar, jedoch nicht verschiebar befestigt. Der
Dichtring sorgt durch sein besonderes Profil (15/5) fur luftdichten AnschluB am NaBzumi-
scher Z2.
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1.3.3.1 (3) Druckschlauch C und D

Bild 16 Druckschlauch C

Druckschlauch C
Einbindewicklung der Kupplung
Druckkupplung C
Kunstfasergewebe

Gummierung

A wN -

Bild 17 Druckschlauch D

1 Druckschlauch D

2 Einbindewicklung der Kupplung
3 Druck=- Saugkupplung D

4 Gummierung

5 Kunstfasergewebe

Druckschlduche gleicher GrsBe lassen sich mittels eingebundener Kupplungen (15) (18)
zusammenkupplen und an Armaturen anschlieBen. Fur dichte Verbindung sorgen Dichiringe
(15/4) (18/4) in den Kupplungen. Druckschlduche dienen zur Fsrderung von Wasser und
Dekontaminationslssung. In ihrem Aufbau sind sie gleich und unterscheiden sich nur durch
ihren Durchmesser. Sie bestehen aus gummiertem (16/5) (17/4) Kunstfasergewebe (16/4)

(17/5).

Die Druckkupplung C (18) ist dem Druck-
schlauch C (16) zugeordnet. Zu ihr gehort
ein Einbindestutzen (18/3) der den Dicht-
ring (18/4) aufnimmt und mit Draht in die
Schlauchenden eingebunden (16/2) wird.
Das Knaggenteil (18/2) stellt beim Zu-
sammenkuppeln bzw. Ankuppeln die Ver-
bindung zwischen zwei Druckschléduchen
oder zur Armatur her. Er ist mittels Sperr-
ring (18/1) auf dem Einbindestutzen leicht
drehbar, jedoch nicht verschiebbar be-
festigt. Der Dichtring sorgt durch sein
Profil (18/5) fur druckdichte Schlauchver-
bindungen und Anschlisse.

3

Bild 18 Druckkupplung C

Sperring
Knaggenteil
Einbindestutzen
Dichtring
Dichtringprofil

OOPrwOWN —

Dem Druckschlauch D ist die Druck- Saugkupplung D (15) zugeordnet. Sie wird mit Draht
in die Schlauchenden eingebunden (17/2). Es ist die gleiche Kupplung wie beim Ansaug-
schlauch D (14). Das besondere Profil (15/5) des Dichtringes (15/4) macht die Druck-
Saugkupplung sowohl fir Saug- als auch fur Druckschlduche D geeignet.
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1.3.3.2 Armaturen

Armaturen sind starre Bestandteile der Wasserfsrderung durch Tragkraftspritzen und aus
Hydranten. Sie sind gegen &uBeren und inneren Druck widerstandsféhig und bieten dem

durchflieBenden Wasser wenig Widerstand.

1.3.3.2 (1) Saugkorb C

Der Saugkorb C (19) wird bei der Wasser-
forderung aus offenen Wasserstellen mit der
Festkupplung C (19/1) an die Saugleitung

' angekuppelt und schutzt sie vor Verschmut-
zung. Das Gehduse (19/2) ist unten mit
einem Sieb (19/3) abgedeckt, um das Ein-
dringen von Fremdksrpern in die Sauglei-
tung zu verhindern. Ein Ruckschlagventil
im Gehtuse verhindert das Abreilen der
Wassersdiule bei Betriebsunterbrechung.
Der Hebel mit Ring (19/4) dient zum Off-
nen des Ruckschlagventils mit der Ventil-
leine beim Entleeren der Saugleitung.

1.3.3:2(2)-Schutzkob'C

Der Schutzkorb umschlieBt (20) den Saug-
korb C (19). Zur Befestigung dient ein
Gummiseil mit zwei Haken (20/3) oder

eine Schnur. Er verhindert ein Verstopfen
des Siebes (19/3) am Saugkorb. Der Schutz-
korb ist aus Drahtgeflecht (20/2) und 4Rt
sich zusammenlegen (20/1).

14

Bild 19 Saugkorb C

1 Festkupplung C
2 Gehtuse
3 Sieb

4 Hebel mit Ring zum Ruckschlagventil

Bild 20 Schutzkorb C e

1 zusammengelegt
2 Drahtgeflecht
3 Gummiseil mit zwei Haken
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1.3.3.2 (3) Strahlrohr CM und Strahlrohr DM

Bild 21 Strahlrohr CM mit Mannschutz- Bild 22 Strahlrohr DM

sraloe 1 Mundstick
1 Mundstuck 2 Handschutz
2 Mannschutzbrause 3 Schaltorgan
3 Handschutz 4 Festkupplung D
4 Schaltorgan
5 Festkupplung C
6 Vollstrahlverriegelung

Die Strahlrohre CM (21) und DM (22) sind mit ihren Festkupplungen (21/5) (22/4) an Druck-
schlduche C bzw. D angekuppelt. Sie werden bei der Dekontamination von GroBgertit zur
Vor- und Nachbehandlung eingesetzt. AuRerdem eignen sie sich zum Léschen von Bréinden.
Das Strahlrohr DM ist auch zum Ausbringen von Dekontaminationslssung geeignet.

Die aufgeschraubten Mundsticke (21/1)
(22/1) lassen sich zur Erhshung der Durch-
fluBmenge abschrauben. Der Handschutz
(21/3) (22/2) schitzt die Hande des Be-
nutzers/Bedieners vor Unterkthlung. Am
Schaltorgan (21/4) (22/3) wird die austre-
tende Flussigkeit als Voll- (23/1) oder
Spruhstrahl (23/2) eingestellt. Die selbst-
tatige Vollstrahlverriegelung (21/6) am
Schaltorgan des Strahlrohrs CM verhindert
ein unbeabsichtigtes Schalten auf Voll- -
strahl, was nur n%ch Driscken der Voll- 1 Matistront 2 Spetimyold
strahlverriegelung méglich ist. Am Strahl-
rohr CM schutzt der Wasserschleier der
Mannschutzbrause (23/3) den Benutzer/Be-
diener beim Loschen von Brinden vor Strah-
lungswirme. :
Eine Mannschutzbrause (21/2) am gleichen Strahlrohr schiitzt den Benutzer/Bediener durch
einen Wasserschleier (23/3) vor Strahlungswirme,

a8

i

3 Mannschutzbrause und Spruhstrahl
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1.3.3.2 (4) Breitstrahlrohr

Das Breitstrahlrohr (24) wird mittels Fest-
kupplung D (24/1) an einen Druckschlauch
D angekuppelt. Es dient zum Ausbringen
von Dekontaminationslssung und hat kein
Schaltorgan. Das Mundstick (24/3) ist mit
dem Rohr (24/2) unlssbar verbunden.

Bild 24 Breitstrahlrohr

1 Festkupplung D
2 Rohr
3 Mundstiick

1.3.3.2 (5) Verteiler

Verteiler (25) (26) werden zwischen Schlauchleitungen gekuppelt, um mehrere Verbraucher-
- stellen mit Wasser oder Dekontaminationslssung zu versorgen. Im Gehduse (25/3) (26/3)

lassen sich mit Niederschraubventilen (25/1) (26/1), die in DurchfluBrichtung geneigt sind,
die Abgdnge einzeln sffnen und schlieBen.

Bild 25 Verteiler C - DCD Bild 26 Verteiler C - DD

1 Niederschraubventil 1 Niederschraubventil

2 Festkupplung D 2 Festkupplung D
Wasseraustritt Wasseraustritt

3 Gehduse 3 Cehtuse

4 Festkupplung C 4 Festkupplung C
Wassereintritt Wassereintritt

5 Festkupplung C
Wosserausfri‘H

Der WasserzufluB erfolgt Uber eine Festkupplung C (25/4) (26/4); der WasserabfluR tber

Festkupplungen D (25/2) (26/2). Der Verteiler C-DCD hat auBerdem noch einen Wasser-
austritt Uber eine Festkupplung C (25/5).

16
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1.3.3.2 (6) Trockenzumischer

Bild 27 Trockenzumischer Bild 28 Trockenzumischer
5 Misch- und AnschluBteile
1 Trichter
2 Sieb 1 Festkupplung D Treibduse
3 Gehtuse 2 Treibduse
4 Schlitten 3 Durchfluirichtungspfeil
4 Trichter
5 Gehduse
6 Fangduse
7 Festkupplung D Fangduse
8 Zumischkammer
9 Gehdusebefeshgung
10 Schlitten

Der Trockenzumischer (27) wird zwischen 2 Druckschlduche D gekuppelt (28/1) (28/7).
Dabei ist auf den weiBen Durchflufrichtungspfeil (28/3) zu achten, da der Trockenzumischer
nur in Pfeilrichtung arbeitet. Er dient zum Mischen pulvriger Dekontaminationsmittel mit
Wasser..

Das Dekontaminationsmittel wird auf das Sieb (27/2) im Trichter (27/1) geschuttet und fallt
in die Zumischkammer (28/8) im Gehduse (27/3) (28/5), auf dem der Trichter befestigt ist.
Beim WasserdurchfluB reilt der Strahl aus der Treibduse (28/2) Dekontaminationsmittel aus

der Zumischkammer mit. Die Fangduse (28/6) nimmt das Gemisch auf und leitet es tber die
angeschlossene Schlauchleitung ab. Der Schlitten (27/4) (28/10) ist mit dem Gehtuse ver-
schraubt und gibt dem Trockenzumischer festen Stand.

¥
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1.3.3.2 (7) NaBzumischer Z2

Bild 29 NaBzumischer Z2 auBen Bild 30 NaBzumischer Z2 innen
1 Festkupplung C Ausgang 1 Mantelrohr

2 Mantelrohr 2 Fangduse

3 Dosiereinrichtung 3 Saugraum

4 Festkupplung D 4 Ruckschlagventilkugel

5 Festkupplung C Eingang 5 Treibduse

6 Gehtuse 6 Sieb

7 FuB 7 Umgehungskanal

8 DurchfluBirichtungspfeil 8 Regelventil

9 Stdnder

Der NaBzumischer Z2 (29) wird zwischen zwei Druckschlduche C gekuppelt (29/1) (29/5).
Dabei ist auf den DurchfluBrichtungspfeil (29/8) zu achten, da der NaBzumischer Z2 nur in
Pfeilrichtung nach dem Injektorverfahren arbeitet.

Er dient zum Zumischen flussiger Dekontaminationsmittel zu Wasser.

Das Gehtuse nimmt (29/6) die Treib- (30/5) und Fangduse (30/2) auf. Die Fangduse ist
durch das Mantelrohr (29/2) geschiitzt. Ein Sieb (30/6) vor der Treibduse schuitzt den Um-
gehungskanal (30/7) und das Regelventil (30/8) im unteren Teil des Gehtuses (29/6) vor
Schmutz. Der Saugraum (30/3) ist durch eine Ruckschlagventilkugel (30/4) nach oben ab-
geschlossen. Sie verhindert das Eindringen von Wasser in den Dekontaminationsbehalter. D
Das Regelventil hdlt den Zulauf der eingestellten Dekontaminationsmittelmenge unter wech-
selnden Betriebsbedingungen konstant. Die Dosiereinrichtung (29/3) ermsglicht eine Zu-
mischung bis hochstens 5% der durchflieBenden Wassermenge. Der NaBzumischer Z 2 steht
auf FuB (29/7) und Stander (29/9).

Der Hauptstrom verl&Bt mit hoher Geschwindigkeit die Treibduse (30/5) und tritt in die
Fangduse (30/2) ein. Dabei entsteht im Saugraum (30/3) ein Unterdruck, der den ZufluB
flussiger Dekontaminationsmittel Uber den Ansaugschlauch D (14) und Festkupplung D (29/4)
bewirkt. Ein Nebenstrom flieRt durch das Sieb (30/6) in den Umgehungskanal (30/7) tber
das Regelventil (30/8) und vereinigt sich am Ende der Fangduse mit dem Hauptstrom im
Mantelrohr (30/1). Das Regelventil stellt sich durch Druckunterschied in den Rgumen unter
und Uber dem Ventilteller selbsstttig ein. Dieses Druckverhdltnis ist vom Druckunterschied
zwischen NaBzumischer Z 2 und Schlauchleitungsende abhiingig. Dadurch ist bei wechseln-
den Betriebsbedingungen eine gleichbleibende Zumischung der Dekontaminationsmittel-
menge sichergestellt, die an der Dosiereinrichtung (29/3) eingestellt ist. Der Eingangsdruck
des Fsrderstroms mindert sich beim DurchfluB des NaBzumischers Z2 um 25%.

18
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In Verbindung mit einem Luftschaumrohr L 2 6Bt sich Uber den NaBzumischer Z2 auch
Schaum zum Lsschen von Briéinden ausbringen.

1.3.4 Wasserversorgung

Die Wasserversorgung erfolgt durch eine
TS 2/5 und umfaBt die Forderung von
Wasser und Dekontaminationslssung.

1.3.4.1 Tragkraftspritze TS 2/5

Die TS 2/5 (31) wird zwischen Saug- und
Druckleitung gekuppelt. Sie dient zur

Forderung von Wasser und Dekontamina-
tionslssung. Als einstufige Kreiselpumpe
(31/2) ist sie mit einem Zweitaktmotor Bild 31 Tragkraftspritze TS 2/5
(31/1) verbunden, der sie antreibt.

1 Zweitaktmotor
2 Kreiselpumpe

1.3.4.1 (1) Kreiselpumpe

Auf dem Kurbelwellenzapfen des Motors
(32/5) sitzt das Laufrad (32/2) als Wasser-
fordereinrichtung. Es wird vom Lagerdeckel
(32/4) und dem Pumpengehduse mit Anbau-
teilen (32/1) (33/4) luftdicht abgedeckt.
Eine Dichtungshilse (32/3) dichtet das
Laufrad zum %\ofor hin ab. Sie ist am La~
gerdeckel befestigt und wird Uber eine
StaufferbUchse (33/3) mit Wasserpumpen-

fett geschmiert. =

Eine Festkupplung C Saugstutzen (33/5) Bild 32 Kreiselpumpe innen

dient zum Ankuppeln der Saugleitung. 3 i
Ein Sieb (33/6) im Saugstutzen schutzt ] Pumpengehtiuse mit Anbauteilen
Laufrad und Pumpengehtuse vor grobem g ;‘;fu;md hol

Schmutz, Die Festkupplung C Druckven- 4 Llc 4 el

til (33/11) dient zum Ankuppeln der Druck- ogerdeckel

leitung. Das Druckventil (33/1) arbeitet 5 Kurbelwellenzapfen

als selbstschlieBendes Niederschraubventil .
Beide Festkupplungen lassen sich durch
Blinddeckel C (33/8) abdecken. Sie sind
mit Halteband fur Blinddeckel (33/10) am
Druckventil befestigt. Auf dem Pumpen-
gehduse (33/4) ist der Uberdruck- Unter-
druckmesser (33/2) eingeschraubt. Er zeigt
wtihrend der Wasserfsrderung den Wasser-
druck in der Kreiselpumpe an und beim
Entluften mit der Handentluftungspumpe
(33/9) den Unterdruck in bar (Meter Was-
serstiule - m WS). Der WasserablaBhahn
(33/7) sitzt an der tiefsten Stelle des
Pumpengehduses und dient zum Entwéissern
der Kreiselpumpe.
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Beim Betrieb der Kreiselpumpe gelangt
Wasser oder Dekontaminationslssung aus
Saugschléuchen tber Festkupplung C Saug-
stutzen durch atmospharischen Druck zum
Laufrad, das sich mit Motordrehzahl dreht.
Dadurch fordert es Flussigkeit mit Druck
durch die Kantile vom Lagerdeckel und
Pumpengehduse Uber das Druckventil in
die angekuppelte Schlauchleitung.

Bild 33 Kreiselpumpe aulen

1
2
3
4
5
6
74
8
9
0
1

Druckventil

Uberdruck- Unterdruckmesser
Staufferbiichse
Pumpengehduse
Festkupplung C Saugstutzen
Sieb

WasserablaBhahn
Blinddeckel C
Handentluftungspumpe
Halteband fur Blinddeckel C
Festkupplung C Druckventil

ik

1.3.4.1 (2) Handentliftungspumpe

Die Handentliftungspumpe (34) ist luftdicht am Saugstutzen des Pumpengehduses befestigt.
Sie dient zum Entltften von Pumpengehtiuse und Saugleitung vor Inbetriebnahme der TS 2/5,
da Kreiselpumpen nicht selbst ansaugen ksnnen. Durch den Entluftungsvorgang strsmt Was-
ser unter atmosphtrischem Druck in das Pumpengehtiuse.

Die Steuerteile der Handentltftungspumpe sind im Ventilgehduse (34/8) zusammengefaBt.
Die EinlaBventilkugel (34/7) verschlieBt den EinlaBkanal; den AuslaBkanal die AuslaB-
ventilkugel (34/3) zusammen mit der Ventilkugelfeder (34/4). Als Gegenlager der Ventil-
kugelfeder dient die VerschluRschraube (34/6). Der Hahnkegel (34/9) ist durch die Hahn-
kegelfeder (34/11) in Verbindung mit der Unterlegscheibe (34/12) und dem Umschalthebel
(34/13) in seinem Sitz gehalten. Mittels O-Ring (34/10) ist der Hahnkegel gegen das Ven-
tilgehduse abgedichtet. Der Umschalthebel (34/13) dient zum Schalten des Hahnkegels
auf " Saugen" und "Betrieb" . Der EinlaBkanal stellt die Verbindung zwischen Kreiselpum-
penraum- Ventilgehduse - Pumpenrohr (34/18) her, wenn der Umschalthebel auf " Saugen"
steht. Das Pumpenrohr ist unter Verwendung einer Vierlochdichtung (34/14) mit dem Ven-
tilgehtiuse luftdicht verschraubt und mit der Fthrungsmutter (34/1) abgedeckt, die eine

20
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Offnung nach auBien hat. Pumpenrohr und
Fuhrungsmutter dienen Kolben (34/15) und
Kolbenstange (34/17) als Fuhrung, Der
Kolben ist mittels O-Ring (34/16) gegen
das Pumpenrohr abgedichtet. Zum Bewegen
des Kolbens dient ein Spanngriff (34/2).

In der VerschluBschraube ist eine Ersatz-
kugel in Schutzkappe (34/5) von aulen zu-
gtinglich,

Zum Entluften ist der Umschalthebel auf
"Saugen" zu stellen. Beim Hochziehen

des Kolbens am Spanngriff entsteht unter
dem Kolben ein luftleerer Raum, in den
unter Anheben der EinlaBventilkugel Luft
aus dem Pumpengehéuse einstromt. Beim
Niederdrucken des Kolbens verschliet die
EinlaBventilkugel den EinlaBkanal. Die
zusammengeprefte Luft driickt die Ausla3-
ventilkugel gegen die Ventilkugelfeder von
ihrem Sitz und l4Bt die Luft durch den Aus-
laBkanal nach auBen entweichen. Zum Ent-
luften der Kreiselpumpe ist die Handent-
luftungspumpe so lange zu betttigen, bis
Wasser austritt. Mit Niederdricken des
Spanngriffs und schalten des Umschalt-
hebels auf "Betrieb" endet das Entliften.
Der Hahnkegel verschliefit jetzt den Ein-
laBkanal durch Versetzen seiner Bohrung
um 90°,

Bild 34 Handentluftungspumpe

Fuhrungsmutter
Spanngriff
AuslaBventilkugel
Ventilkugelfeder
Ersatzkugel in Schutzkappe
VerschluBschraube
EinlaBventilkugel
Ventilgehtuse
Hahnkegel

10 O-Ring (Hahnkegel)
11 Hahnkegelfeder

12 Unterlegscheibe

13 Umschalthebel

14 Vierlochdichtung
15 Kolben

16 O-Ring (Kolben)
17 Kolbenstange

18 Pumpenrohr

NV ONOUGLA WND —
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1.3.4.1 (3) Druckventil

Das Druckventil (35) ist druckseitig auf
dem Pumpengehtiuse (33/4) mit vier Hut-
muttern befestigt und mittels O-Ring (35/9)
abgedichtet. Das Druckventil arbeitet als
Rickschlag- und Niederschraubventil. Die
Ventilspindel (35/13) im Ventilgehduse
(35/2) 18Rt sich am Handrad (35/1) so weit
herausdrehen, bis der Feststellstift (35/12)
an ihrem Ansatz einrastet. In dieser ganz
gesffneten Stellung liegt der Ventilteller
(35/6) durch die Druckfeder (35/3) noch
auf seinem Dichtsitz. Erst bei der Wasser-
forderung wird er gegen den Federdruck
von seinem Sitz gehoben. Am Ventilge-
htuse 8Bt sich eine Festkupplung C auf-
schrauben, die zum Ankuppeln eines
Druckschlauches C erforderlich ist.

Ventilteller und Ventilspindel sind tber Bild 35 Druckventil
eine Ventilstange (35/10) mit je einer

Hohlschraube (35/7 und 11) verbunden. \F}::(fiirlcgih&use
Sicherungsbleche (35/5 und 8) sichern die Druckfeder

Hohlschrauben gegen selbstdndiges Losen.
Der O-Ring (35/4) im Ventilgehduse dich-
tet es am glatten Teil der Ventilspindel
zum wasserfuhrenden Teil hin ab. Durch
Ziehen des Feststellstiftes l&Bt sich die
Ventilspindel so weit herausdrehen, da3
sich der Ventilteller etwa 1 cm von sei-
nem Sitz abhebt. Dadurch 1Bt sich bei
gestérter Handentluftungspumpe Kreisel-
pumpe und Saugleitung Uber den Auffull-
trichter (36) mit Wasser fullen.

O-Ring (Ventilgehduse)
Sicherungsblech

Ventilteller

Hohlschraube (Ventilteller)
Sicherungsblech

O-Ring (Ventilgehduseboden)
10 Ventilstange

11 Hohlschraube (Ventilspindel)
12 Feststellstift

13 Ventilspindel

NV ONOTLIAEWN —

HINWEIS Erneuerung des Feststellstiftes (35/12) siehe 3.3.1.5 (5).

1.3.5 Zubehsr und Vorrat

1.3.5.1 Kupplungsschlissel A-B-C

Kupplungsschlussel A-B-C (2/8) dienen
zum An- und Abkuppeln von Schlguchen
und Armaturen.

1.3.5.2 Auffulltrichter

Der Auffulltrichter (36) wird an die Fest-
kupplung C am Druckventil der TS 2/5
angekuppel t.

Er dient zum Auffullen von Pumpenge-
hduse und Saugleitung mit Wasser bei ge-
storter Handentluftungspumpe.

22 Bild 36 Auffulltrichter

o
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Zum Entltften wird Wasser so lange in den Aufftlltrichter gegossen, bis es Uberlaguft,
Das Ruckschlagventil im Saugkorb ist dabei geschlossen.

1.3.5.3 Schlauchbinde C

Die Schlauchbinde C (37) wird wihrend der
Wasserfsrderung um den Druckschlauch C
(37/4) gelegt (37/3), um kleine Undichtig-
keiten abzudichten.

Im Beutel (37/2) wird die Schlauchbinde C

gefaltet (37/1) untergebracht und mitge-
fuhrt,

4 3
Bild 37 Schlauchbinde C
1 Schlauchbinde C gefaltet
2 Beutel

3 Schlauchbinde C angelegt
4 Druckschlauch C

1.3.5.4 Arbeitsleine mit Tragbeutel

Die Arbeitsleine (38/1) mit Augenspleif3
(38/4) und Holzknebel (38/5) wird im
Tragbeutel (38/2) untergebracht und mit-
gefthrt.

Sie ist rot gefdrbt oder gekennzeichnet
und als Binde-, Absperr-, Halte- und Ven-
tilleine verwendbar.

Der Tragbeutel (38/2) wird mit der Trag-
leine mit Karabinerhaken (38/3) getragen.

Bild 38 Arbeitsleine mit Tragbeutel
1 Arbeitsleine

2 Tragbeutel

3 Tragleine mit Karabinerhaken

4 Augensplei

5 Holzknebel

1.3.5.5 Einheitskanister 20 |

Im Einheitskanister 20 | wird Ol- Kraftstoffgemisch 1: 25 fur den Antriebsmotor der Kreisel-
pumpe mitgefuhrt.

23
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Teil 2

Bedienung und Pflege
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2.1 Bedienung/Betriebsanleitung

2.1.1 Vorschriften/Bestimmungen fir die erste Inbetriebnahme bzw.
Einfahr- oder Einlaufvorschriften

2.1.1.1 Motor

In den ersten 20 Betriebsstunden neue Tragkraftspritze bzw. nach Einbau eines neuen oder
tberholten Motors mit Ol- Benzingemisch 1: 20 schonend betreiben; Belastung erst all-
mthlich steigern.

2.1.1.1 (1) NaBlufifilter

Vor Inbetriebnahme NaBluftfilter mit Motorensl 0-180 benetzen.

2.1.1.1 (2) Drehzahlfeinregler, gemischgeschmiert

Bild 40 Drehzahlfeinregler zum Bild 41 Drehzahlfeinregler zum

ILO-Motor L 151 ILO-Motor L 152
1 Oleinfullschraube 1 Oleinfullschraube
2 VerschluBschraube 2 Einstellabdeckung

Vor Inbetriebnahme Oleinfullschraube (40/1) (41/1) abnehmen, 3 cm3 0-180 einfullen
und Oleinfullschraube einsetzen.

ACHTUNG - Die Innensechskantschraube M 12x1,5 (41/1) ist Kennzeichen des gemisch-
geschmierten Drehzahlfeinreglers. Sie darf nicht durch eine Schraube an-
derer Kopfform ersetzt werden,

- Die Einstellabdeckung (41/2) nicht abnehmen; unsachgemidBes Aufsetzen
fuhrt zur Motorstsrung
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2.1.1.1 (3) Drehzahlfeinregler, slgeschmiert

Vor Inbetriebnahme Oleinfull- (42/1) und
Olstandskontrollschraube (42/2) abnehmen,
0-180 einfullen bis es an der Bohrung der
Olstandskontrollschraube auszuflieRen be-
ginnt, Olwechsel nach 20 Betriebsstunden

Oleinfull- und Olstandskontrollschrauben
mit neuen Dichtringen einsetzen.

ACHTUNG - Die Sechskantschraube
M 12x1, 5 mit Entluftungs- il L.
bohrung (41/1) ist Kenn- Bild 42 Drehzahlfeinregler zum
zeichen des slgeschmierten ILO-Motor L 152
Drehzahlfeinreglers. Sie S8

3 3 1 Oleinfullschraube
darf nicht durch eine Schrau- =
: 2 Olstandskontrollschraube
be anderer Kopfform ersetzt 5
; 3 Einstellabdeckung
werden.

- Die Einstellabdeckung (42/3) nicht abnehmen; unsachgemtfes
Aufsetzen fuhrt zur Motorstsrung.

2.1.1.1 (4) Zundkerze

Nach den ersten 20 Betriebsstunden Zindkerze reinigen, prifen; wenn erforderlich,
Elektrodenabstand einstellen (04 bis 0,5 mm).

2.1.1.1 (5) Losbare Verbindungen

Nach den ersten 20 Betriebsstunden alle Issbaren Verbindungen auf festen Sitz prifen;
wenn erforderlich, nachziehen.

2.1.1.2 Kreiselpumpe

Wehrend des Betriebs Dichtungshtlse durch 1/4 Umdrehung der Staufferbichse schmieren.
HINWEIS  Staufferbichse muR stets mit G-450 gefullt sein.

2.1.2 Inbetriebnahme

2.1.2.1 Zusammenbau, Wasserfsrderung aus offener Wasserstelle/Behdl ter

2.1.2.1 (1) Aufstellen der TS 2/5

1 TS 2/5 nahe der Wasserentnahmestelle standfest und msglichst waagerecht so aufstellen,
daB die Festkupplung C Saugstutzen (33/5) zum Wasser zeigt.

2 Kraftstoffullung Uberprifen, wenn erforderlich nachfullen
3 Blinddeckel (33/8) abnehmen
4 Auspuffschlauch anschlieBen und Schlauchende in Windzugrichtung legen.
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2.1.2.1 (2) Saugleitung herstellen und anschlieBen

Bild 43 Saugleitung herstellen und
anschlieRen

1 Saugschlduche C mit Kupplungsschlis-
seln A-B-C zusammenkuppeln (44)

2 Saugkorb C (45/5)-an Saugschlauch C
(45/2) ankuppeln

3 Saugkorb C mit Halteleine (45/3)
sichern (45/4)(46)

4 Ventilleine (45/1) am Saugkorb C
befestigen

Bild 46 Fuhrung der Halteleine
am Saugkorb C

Schutzkorb C
Saugkorb C
Saugschlauch C
TS 2/5
Druckschlauch C
Halteleine
Ventilleine

1
2
3
4
5
6
7

Bild 44 Saugschlguche C
zusammenkuppeln

Bild 45 Saugkorb C sichern und Ventil-
leine befestigen

1 Ventilleine

2 Saugschlaych C

3 Halteleine

4 Sicherung Saugkorb C
5 Saugkorb C
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5 Saugschlduche C mit Halteleine sichern
sichern (47)

Bild 47 Saugschlduche C gesichert

6 Schutzkorb C (43/1) uber Saugkorb C
(43/2) stulpen und befestigen (48)

Bild 45 Schutzkors C Befestigen
7 Saugleitung an TS 2/5 ankuppeln

8 Saugleitung zu Wasser bringen
9 Halteleine (43/6) straff am Ufer; Ventilleine (43/7) locker an der Tragkraftspritze be-

festigen

ACHTUNG Arbeitsleinen nicht mit Auspuff in BerUhrung bringen (Verbrennungsgefahr).

Die Oberkante des Saugkorbs muf unter dem Wasserspiegel liegen.

HINWEIS -
- Saugleitung nicht auf Grund setzen (Schmutzeintritt verhindern).

- Saugleitung bei flieBendem Gewtisser nicht gegen die Stromung legen
{kein selbsttatiger VerschluB des Riickschlagventils im Saugkorb).

Wird Wasser aus Behdltern gefordert, entfallen die Arbeitsgiinge 2 bis 6,
8 und 9, 1
neuer Arbeitsgang 8: Saugleitung an Behélter ankuppeln.
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2.1.2.1(3) Schlauchleitung zu den Verbraucherstellen legen;
Fsrderung von Wasser und Dekontaminationslgsung

1 Saugschlauch C (49/2) an Behdlter
(49/1) und TS 2/5 (49/3) ankuppeln

2 Druckschlauch C (49/4) ausrollen und
an TS 2/5 ankuppeln
ACHTUNG - Druckschlduche nicht tber
den Boden schleifen;
- nicht knicken;

- nicht tber scharfe Kanten
ziehen

- vor Uberfahren durch Fahr-
zeuge schiutzen

Bild 49 Schlauchleitungen zu den
Verbraucherstellen legen

(6]
(o]
~

1 Behalter 6 Druckschlauch D
2 Saugschlauch C 7 Strahlrohr DM
371S52/5 8 Strahlrohr CM

4 Druckschlauch C
5 Verteiler C-DCD

9 Breitstrahlrohr

3 Freies Schlauchende am Druckschlauch C mit Strahlrohr CM (49/8) verschlieBen,

- oder Verteiler C-DCD (49/5) ankuppeln und weitere Druckschlguche C sowie Druck-
schléuche D (49/6). Druckschlduche D mit Strahlrohr DM (49/7) und Breitstrahlrohr
(49/9) verschlieBen.

- oder an Stelle des Verteilers C-DCD Verteiler C-DD (26) verwenden.

HINWEIS - Angeschlossene Verteiler,
Strahlrohr CM und DM sind zu
Beginn der Wasserfsrderung
offen.

- Strahlrohr CM (49/8) und DM
(49/7) lassen sich auf Voll-
strahl (50/1), Spruhstrahl
(50/3) und "ZU" (50/2) schal-
fen
VORSICHT  Strahlrohre an wasserfuhrenden

Druckschlguchen sind stets zu
besetzen

_ e gl
S s

Bild 50 Schaltstellungen am Strahlrohr

1 Vollstrahl
2 ZU
3 Spruhstrahl
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2,1.2.1 (4) Schlauchleitung legen zur
Herstellung von Dekontaminationslssung
mit Trockenzumischer

1 Saugleitung (51/4) an Behalter (51/1)
und TS 2/5 (51/5) ankuppeln

2 Druckschlauch C (51/6) ausrollen und
an TS 2/5 ankuppeln

3 Am freien Schlauchende Verteiler C-DD
(51/7) ankuppeln

4 Zwei Druckschlduche D (51/8) ausrollen
und an Verteiler C-DD ankuppeln

5 Trockenzumischer (51/9) so aufstellen,
daB der weife Durchflurichtungspfeil
(28/3) in FlieBrichtung des Wassers zeigt

6 AuBeren Druckschlauch D vom Verteiler
C-DD an Festkupplung D Treibduse (28/1)
ankuppeln

7 Inneren Druckschlauch D vom Verteiler
C-DD an Injektorstutzen (51/3) ankuppeln

8 Weiteren Druckschlauch D ausrollen,
an Festkupplung D Fangduse (28/7) und
Fullstutzen ankuppeln (51/2)

HINWEIS - Zwischen Trockenzumischer
und Fullstutzen nur eine
Schlauchldnge verwenden

- Am Fullstutzen C Ubergangs-
stick C-D verwenden

- Bei Verwendung faltbarer Was-
serbehalter, 1000 I, entfallt
Arbeitsgang 7

Bild 51 Schlauchleitung zum Herstellen
von Dekontaminationslssung mit
Trockenzumischer

Behtlter
Fullstutzen
Injektorstutzen
Saugleitung
15°2/5
Druckschlauch C
Verteiler C-DD
Druckschlauch D
Trockenzumischer

NV ONOCOUOAWN —

2.1.2.1 (5) Schlauchleitung legen zum Herstellen von Dekontaminationslssung mit

NaBzumischer Z2

1 Saugleitung von offener Wasserstelle oder vom Wasserbehdlter zur TS 2/5 legen und

ankuppeln

2 Schlauchleitung von TS 2/5 zur Verbraucherstelle oder zum Sammelbehélter legen

3 Eine Schlauchlédnge vor der Verbraucherstelle oder dem Sammelbehalter NaBzumischer
Z2 in die Schlauchleitung einkuppeln (52); dabei aGf DurchfluBrichtungspfeil achten

(29/8)
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4 Ansaugschlauch D (14) an NaBzumischer
Z2 ankuppeln und freies Schlauchende in
Behdlter mit fltssigem Dekontaminations-
mittel stecken

Bild 52 NaRzumischer Z2 eingesetzt

2.1.3 Bedienung

2.1.3.1 Wasserfsrderung

1" Druckventil und WaserablaBhahn der TS 2/5 schlieBen
2 Kraftstoffhahn &ffnen

3 Motor starten - bei kaltem Motor:

- Gashebel 1/3 sffnen

- Tupfer am Vergaser drucken bis Kraftstoff austritt
- Starterklappe schlieBen; Reversierstarter betdtigen
- Wenn Motor l&uft, Starterklappe langsam sffnen

- bei warmen Motor:

- Gashebel ganz &ffnen
- Starterklappe &ffnen
- Reversierstarter betatigen

ACHTUNG  Beim ILO-Motor L 152 kénnen noch Vergaser eingebaut sein, bei denen
der Tupfer 4 bis 5 Sekunden zu drucken ist, jedoch kein Kraftstoff sichtbar
austritt . -

4 Umschalthebel der Handentluftungspumpe
auf " Saugen" stellen (53)

Bild 53 Umschalthebel der Handentluftungs—
pumpe auf " Saugen'" gestellt

35



TDv 4320/005-13

5 Handentltftungspumpe (33/9) betétigen bis Wasser austritt
6 Umschalthebel der Handentltftungspumpe auf "Betrieb" stellen

7 Motordrehzahl erhshen bis der erforderliche Pumpendruck am Uberdruck- Unterdruck-
messer (33/2) angezeigt wird

8 Druckventil langsam (33/1) sffnen und Arbeitsdruck durch Verstellen des Gashebels
konstant halten
2.1.3.2 Trockenzumischer bedienen

VORSICHT Als Mindestschutz ABC-Schutzmaske und -Schutzhandschuhe tragen

1 WasserdurchfluB herstellen
2 Trockenzumischer auf ungehinderten WasserdurchfluB prifen -

3 Dekontaminationsmittel auf das Sieb (27/2) im Trichter (27/1) schitten

4 Klumpen auf dem Sieb zerdriicken oder auslesen

5 WasserdurchfluB erst abstellen, wenn der Trichter leer und der Wasserstrahl in der
Zumischkammer (28/8) sichtbar ist
2.1.3.3 NaBzumischer Z2 bedienen

1 An der Dosiereinrichtung (54) die er-
forderliche Dekontaminationsmittelmenge
einstellen

2 WasserdurchfluB herstellen

3 Zum Bedienen des Zumischers Ansaug-
schlauch D (14) aus dem Behtlter nehmen

4 WasserdurchfluB3 abstellen

Bild 54 NaRzumischer Z2
Dosiereinrichtung

2.1.4 AuBerbetriebsetzung

HINWEIS Wurde withrend des Betriebs Schmutzwasser oder Dekontaminationslgsung ge-
fordert, sind Kreiselpumpe, Schlauchleitungen und Armaturen mit klarem Was-
ser zu spulen. Dabei sind das Druckventil (33/1) der Kreiselpumpe und die Nie-
derschraubventile (25/1) (26/1) der eingesetzten Verteiler ganz zu tffnen. Das
Schaltorgan der Strahlrohre CM und DM ist.langsam auf beide Strahlarten zu
schalten.

2.1.4.1 Kurze Betriebsunterbrechung

1 Gashebel am Motor auf Leerlauf stellen
Kraftstoffhahn schlieBen
3 KurzschluBknopf (9/5) dricken

N
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2.1.4.2 Langere Betriebsunterbrechung

1 Gashebel am Motor auf Leerlauf stellen
2 Kraftstoffhahn schlieBen

3 Motor auslaufen lassen und kurz vor dem
Stillstand Starterklappe schlieBen.

4 Nach mehrstindiger Laufzeit Schieber
(55/1) der OlablaB - und Entluftungs-
schraube am Kurbelgehduse sffnen und
nach Stillstand des Motors schlief3en

5 Strahlrohr &ffnen

6 WasserablaBhahn (33/7) der TS 2/5
sffnen

Bild 55 OlablaB- und Entluftungsschraube
1 Schieber

2.1.4.3 Saugleitung abbauen

1 Ventilleine (43/7) zum Entleeren der
Saugleitung ziehen

2 Saugleitung mit Halteleine (43/6) ein-
holen

3 Schutzkorb (43/1) abnehmen

4 Ventilleine am Saugkorb C (43/2) ab-
nehmen

5 Halteleine von Saugkorb C und Saug-
leitung l6sen

-

Bild 56 Saugschlduche C

6 Saugkorb abkuppeln ausaTanderkipmln

7 Saugleitung an TS 2/5 (43/4) abkuppeln
8 Saugschlduche auseinanderkuppeln (56)

2.1.4.4 Schlauchleitung abbauen
1 Druckschlauch C an TS 2/5 abkuppeln
ACHTUNG Kein Wasser auf heiBen Motor flieBen lassen

2 Druckschlduche auseinander und Armaturen abkuppeln, Wasser auslaufen lassen

3 Druckschlduche lose zusammenrollen

2.1.5 Bedienung und Betrieb unter besonderen klimatischen oder sonstigen Bedingungen

2.1.5.1 AuBerbetriebsetzung bei Frost

1 Motordrehzahl soweit verringern, daB die Wasserfsrderung erhalten bleibt
2 Ventile an Armaturen sollen offen sein

3 Schlauchleitung vom Strahlrohr aus in Richtung TS 2/5 abbauen
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Abgekuppelte Druckschléuche, soweit msglich, entwidssern und lose zusammenrollen

Vor dem Abkuppeln des Druckschlauchs an der TS 2/5 Motor abstellen

&

D

6 WasserablaBhahn sffnen und Ventilleine ziehen

7 Druckschlauch nach Arbeitsgang 4 behandeln

8 Saugleitung an TS 2/5 abkuppeln und einholen
9 Schutzkorb C abnehmen

10 Ventil- und Halteleine abnehmen

11 Saugkorb C abkuppeln

12 Saugleitung auseinanderkuppein (56)

ACHTUNG  Schaltorgane gefrorener Kreiselpumpen, Verteiler und Strahlrohre

nicht betdtigen.

2.1.5.2 Durchfihrung von Gefrierschutzmanahmen an der TS 2/5

WasserablaBhahn (33/7) und Druckventil (33/1) schlieRen

Auffulltrichter (36) an Festkupplung C Saugstutzen (33/5) ankuppeln

Motor starten und im Leerlauf betreiben

Etwa 1/2 | Gefrierschutzmittel $-750 tber Auffulltrichter einfullen
Motordrehzahl erhshen

Umschalthebel der Handentliftungspumpe auf " Saugen' (53) stellen
Handentluftungspumpe mehrmals betdtigen

Motor abstellen (Kraftstoffhahn schlieRen)

WasserablaBhahn sffnen und S-750 auffangen

O NOUTE0 NN OnT sl 63N

-t

Druckventil ganz &ffnen; dabei Feststellstift ziehen

-t
-

Auffulltrichter abkuppeln

HINWEIS Druckventil, WasserablaBhahn und Ansaugstutzen bleiben offen;
Blinddeckel nicht aufsetzen

2.2 Fristenarbeiten, Fristenplan und Fristenstellentbersicht bis MatErhStufe 2

2.2.1 Beschreibung der Pflege- und Fristenarbeiten der MatErhStufe 1a
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2.2.1.1 Motor
1 Motor reinigen, besonders Zylinderkuhl-
rippen (57/1)

2 NaBluftfilter (57/2) mit Benzin aus-
waschen, trockenschwenken und Filterein-
satz mit 0-180 benetzen

3 Reibungsstellen an Reglerstange (57/3)
durch Tropfenschmierung pflegen

Bild 57 Motor

1 Zylinderkuhlrippen
2 NaBlufitfilter
3 Reglerstange
4 Am Reversierstarter Luftschlitze (58/1)
reinigen
5 Starterseil (58/2) auf Schéden prifen.

Stahlseile fetten. Bei schadhaftem Starter-
seil TS 2/5 zur Instandsetzung abgeben

Bild 58 Reversierstarter

1 Luftschlitze
2 Starterseil

6 Zundkerze reinigen, Elektrodenabstand prifen, wenn erforderlich einstellen
(0,4 bis 0,5 mm)

7 Drehzahlfeinregler, gemischgeschmiert (40) (41) nach je 20 Betriebsstunden mit 3 cm3
0-180 tber Bohrung der Oleinfullschraube (40/1) (41/1) schmieren

ACHTUNG - Die Innensechskantschraube M 12x1, 5 ist Kennzeichen des gemisch
geschmierten Drehzahlfeinreglers am ILO-Motor L 152. Sie darf nicht
durch eine Schraube anderer Kopfform ersetzt werden.

- Die Einstellabdeckung (41/2) nicht abnehimen; unsachgemifies Aufsetzen
fohrt zur Motorstsrung.
8 Am Drehzahlfeinregler, slgeschmiert (42) nach je 50 Betriebsstunden Olstandskontrolle
durchfthren.

- Oleinfull- (42/1) und Olstandskontrollschraube (42/2) ausschrauben.

- 0-180 nachftllen, bis es an der Bohrung der Olstandskontrollschraube auszuflieBen be-
beginnt.
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- Oleinfull- und Olstandskontrollschraube mit neuen Dichtungen einsetzen.

ACHTUNG - Die Sechskantschraube M 12x1,5 mit Entluftungsbohrung (42/1) ist Kenn-
zeichen des slgeschmierten Drehzahlfeinreglers, Sie darf nicht durch eine
Schraube anderer Kopfform ersetzt werden.

- Einstellabdeckung (42/3) nicht abnehmen; unsachgemdRes Aufsetzen fuhrt
zur Motorstsrung

2.2.1.2 Kreiselpumpe

2.2.1.2 (1) Kreiselpumpe pflegen

1 Nach Fsrderung von Schmutzwasser oder Dekontaminationslssung mit klarem Wasser
durchspilen

2 Sieb im Saugstutzen (33/6) reinigen
3 Pumpengehduse entwiissern (33/7)

4 Dichtungshulse (32/3) durch eine Vierteldrehung der Staufferbiichse (33/3) bei laufender
Kreiselpumpe fetten

5 Kolbenstange (34/17) und O- Ring Kolben (34/16) der Handentluftungspumpe (33/9)
fetten.

6 Ventilspindel (35/13) des Druckventils (33/1) fetten
7 Dichtringe an Festkupplungen C Saugstutzen (33/5) und Druckventile (33/11) mit
Graphitstift einstreichen

HINWEIS Arbeitsgang 7 gilt auch fur Dichtringe in Kupplungen an Schlduchen und
Armaturen

2.2.1.2 (2) Kreiselpumpe, Trockensaugpriiffung

1 Festkupplung C Saugstutzen (33/5) mit Blinddeckel (33/8) verschlieen

2 Druckventil (33/1) schlieRen; Blinddeckel nicht aufsetzen

3 WasserablaBhahn (33/7) schlieBen

4 Umschalthebel (34/13) der Handentluftungspumpe (33/9) auf " Saugen" (53) stellen

5 Handentluftungspumpe betttigen. Innerhalb von 10 Sekunden muf ein Unterdruck von
0,8 bar (8 m WS) erreicht sein.

6 Umschalthebel auf "Betrieb" stellen, Der Unterdruck darf innerhalb einer Minute um
0,1 bar (1 m WS) fallen

HINWEIS Verl&uft die Trockensaugprifung negativ, ist eine Druckprifung durchzu-
fuhren
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2.2.1.2 (3) Kreiselpumpe, Druckprifung

ACHTUNG Zulassiger Wasserdruck bei stehender Kreiselpumpe darf 8 bar (80 m WS) nicht
Ubersteigen

HINWEIS - Das zur Durchfuhrung der Druckprifung fehlende Gertit, Uberflurhydrcmfen-
schlussel und Ubergangsstiick B-C gehsrt zur Ausstattung des TEP-Kfz.

- siehe TDv 4230/002-13

1 TS 2/5 nahe eines Uberflurhydranten aufstellen; nicht weiter als eine Schlauchldnge
2 Druckschlauch C in Richtung Uberflurhydrant ausrollen
3 Uberflurhydrant zum Spulen sffnen und schliefen

4 Druckschlauch C an Uberflurhydrant und Festkupplung C Saugstutzen (33/5) der
TS 2/5 ankuppeln;

- bei B- Abgang am Uberflurhydrcnt Ubergangsstick B-C zwischenkuppeln

5 WasserablaBhahn (33/7) schlieBen
6 Uberflurhydrant langsam offnen .
7 Druckventil (33/1) erst schlieBen, wenn keine Luft mehr entweicht

8 Druck auf Kreiselpumpe einwirken lassen und auf undichte Stellen absuchen. Undichte
Kreiselpumpe zur Instandsetzung abgeben

9 Uberflurhydrant schlieBen

10 Druckventil und WasserablaBhahn &ffnen

11 Druckschlauch C (Ubergangsstiick B-C) am Uberﬂurhydrcni‘ abkuppeln
12 Uberfl urhydrant versorgen

13 Druckschlauch C an Kreiselpumpe abkuppeln

2.2.1.3 Schlduche

2.2.1.3 (1) Schlduche waschen und trocknen

1 Verschmutzte Schlduche waschen
Zum Waschen Schlduche der Lénge nach dicht beieinander auf festen Boden (Beton, Pfla-

ster) auslegen und mit Wasser abspritzen. Fest anhaftender Schmutz mit weicher Burste
entfernen.

2 Untere Seite nach oben legen und Waschvorgang wiederholen
3 Fett, Teer und Farbflecke entfernen

4 Schlduche nach dem Waschen trocknen

HINWEIS - Nicht an Warmequellen

- Saugschlduche im Schatten aufhtingen oder aufstellen und gegen Umfallen
sichern

= Druckschléuche im Schatten aufhéngen. MuB der Druckschlauch doppelt

gehdingt werden, hdngen die Kupplungen nach unten, mindestens 10 cm
Uber dem Boden,
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» - Druckschlguche miussen frei hdngen und durfen sich nicht berihren.

- Haingen Druckschléduche Gber einer breiten Auflage, ist die Auflagestelle
des Druckschlauches bis zur vollsténdigen Trocknung sfters zu wechseln,

- Nottrocknung Druckschlauch;
wenn heizbare Trocknungs-
anlagen fehlen, bei Frost
Druckschlduche lose ge-
rollt (59) in geheiztem
Raum trocknen

Bild 59 Nottrocknung
Druckschlauch

ACHTUNG Um Schéden zu vermeiden, sind nur trockene Schiduche zu lagern

2.2.1.4 Schlauchprisfung

2.2.1.4 (1) Gebrauchsdruckprisfung mit Schlauchprifpumpe
Druckschlauch D Gebrauchsprifdruck 8 bar (80 m WS)

Uberflur hydrant
Druckschlauch C
Schlauchprifpumpe
Ubergangsstick C-D
Druckschlauch D
Endverschlul C

oA WN —

Sl )

6 4 5 4

Bild 60 Gerdteaufbau zur Gebrauchsdruckprifung
mit Schlauchprifpumpe
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Vor der Prifung

1 Fullstuck (61/5) der Schlauchprisfpumpe
an Druckabgangstutzen (61/4) mit nicht
absperrbarem Anschluf so ankuppeln, da3
der Zulaufstutzen (61/7) zum Uberflurhy-
dranten (60/1) zeigt

2 Druckschlauch C (60/2) zum Uberflur-
hydrant hin ausrollen und am Zulaufstutzen
ankuppeln

3 Uberflurhydrant zum Spulen sffnen und
schlieBen

4 Druckschlauch C an Uberflurhydronf Bild 61 Schlauchprifpumpe

ankuppeln 1 Pumpenhebel
5 Ubergangssticke C-D (60/4) auf freien 2 Druckventil
AnschluB des Fullsticks ankuppeln 3 Druckmesser

4 Druckabgangstutzen
6 Druckschlauch D (60/5) zum Prifen 5 Fullstuck
ausrollen und am Ubergangsstick C-D 6. Zulautventil
ankuppeln 7 Zulaufstutzen
7 Am freien Schlauchende Ubergangsstiick 8 Fullventil
C-D (60/4) (62/2) ankuppeln 9 Behdlter

10 Doppelkolbenpumpe

8 EndverschluB C (60/6) (62/1) auf Uber-

gangsstick C-D kuppeln

Prisfung

VORSICHT - Beim Prisfen ist der zu prifende Druckschlauch am EndverschluB so lange zu
halten, bis der Druckschlauch luftfrei ist.

- Wahrend des Prifvorgangs dirfen sich vor dem EndverschluB C keine Personen
aufhalten.

9 Zulauf- (61/6) und Fillventil (61/8) sffnen

10 Uberflurhydrant &ffnen

11 Fullventil schlieBen, wenn der Behdlter (61/9) der Schlauchprifpumpe 4/5 gefullt ist
12 Zulaufventil am Fillstutzen schlieRen

13 Druckventil (61/2) sffnen

14 WasserablaBhahn (62/3) am EndverschluB C erst schlieBen, wenn der Druckschlauch D
lufifrei ist
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15 Umschalthebel (63/1) der Doppelkolben-
pumpe (63) auf groRen Kolben (63/2) stellen

16 Pumpenhebel (61/1) so lange betitigen,
bis der Druckmesser (61/3) 6 bar (60 m WS)
anzeigt und Pumpenhebel nach unten drik-
ken

17 Umschalthebel (64/1) auf kleinen Kol-
ben (64/2) stellen

18 Pumpenhebel weiter betdtigen bis der
Druckmesser 8 bar (80 m WS) anzeigt

19 Druck von 8 bar funf Minuten konstant
halten

20 Spritzstellen am Druckschlauch D mit
wasserfestem Farbstift kennzeichnen

Nach der Prifung

21 Uberflurhydrant schlieRen
22 Fullventil sffnen

23 WasserablaBhahn sffnen

24 Druckschlduche und Armaturen abkuppeln

25 Uberflurhydrant versorgen

2.2.1.4 (2) Gebrauchsdruckprifung mit
Schlauch-Prifpumpe

- Druckschlauch C - Gebrauchsprifdruck
12 bar (120 m WS)

Die Gebrauchsdruckprifung entspricht der
der Druckschlauches D. Es entfallen die
Arbeitsgdnge 5 und 7

Bild 62 EndverschluB C.

1 EndverschluB (&
2 Ubergangsstick C-D
3 WasserablaBhahn

Bild 63 Doppelkolbenpumpe

1 Umschalthebel
2 groRer Kolben

Bild 64 Doppelkolbenpumpe

1 Umschalthebel
2 kleiner Kolben
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2.2.1.4 (3) Gebrauchsdruckprifung mit TS 8/8
Druckschlauch C - Gebrauchsprifdruck 12 bar (120 m WS)

TS 8/8
:L?bergangssﬂick B-C
Ubergangsstiick A-B
Druckschlauch B
Uberflurhydrunt
Druckschlauch C
Strahlrohr CM

NOOD™MWN —

Bild 65 Geréteaufbau zur Gebrauchsdruckprifung mit TS 8/8

Vor der Prifung
1 Druckschlauch B (65/4) zum Uberflurhydrcnf (65/5) hin ausrollen

2 Uberflurhydrant zum Spulen &ffnen und schlieBen
3 Druckschlauch B an Uberflurhydrant ankuppeln

4 AnTsS 8/8 (65/1) Blindkupplung am Saugstutzen abkuppeln und Ubergangsstick A-B
(65/3) ankuppeln

5 Druckschlauch B an Ubergangsstiick A-B ankuppeln

6 Blindkupplung von einem Druckstutzen der TS 8/8 abkuppeln und Ubergangsstiick B-C
(65/2) ankuppeln

7 Druckschlauch C (65/6) zum Prisfen an Ubergangsstiick B-C ankuppeln
8 Druckschlauch C mit Strahlrohr CM (65/7) verschlieRen

Prisfung
VORSICHT Wihrend der Prisfung durfen sich vor dem Strahlrohr keine Personen aufhalten

9 Strahlrohr CM besetzen und sffnen
10 TS 8/8 starten und mit Standgas betreiben
11 Uberflurhydrant sffnen
12 Druckstutzen der TS 8/8 mit angeschlossenem Druckschlauch C langsam &ffnen
13 Strahlrohr CM erst schlieBen, wenn der Druckschlauch C luftfrei ist

14 Druck an der TS 8/8 auf 12 bar (120 m WS) einregulieren und finf Minuten konstant
halten

15 Spritzstellen am Druckschlauch C mit wasserfestem Farbstift kennzeichnen
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Nach der Prisfung
16 TS 8/8 auf Standgas stellen
17 Uberflurhydrant schlieRen
18 Strahlrohr CM &ffnen
- 19 Druckschlduche und Armaturen abkuppeln
20 TS 8/8 entwdssern
21 Mit TS 8/8 Trockensaugprifung durchfihren
22 TS 8/8 abstellen
23 Uberflurhydrant versorgen

2.2.1.4 (4) Gebrauchsdruckprifung mit TS 2/5
Druckschlauch D - Gebrauchsprifdruck 8 bar (80 m WS)

Die Gebrauchsdruckprifung des Druckschlauches D ist entsprechend der des Druckschlauches
C mit der TS 2/5 durchzufthren

2.2.1.4 (5) Saugschlauch C, Saugprifung
Prufdruck: 0,8 bar (8 m WS) Unterdruck

Jeder Saugschlauch C ist einzeln zu pri-
fen. Er muB bei der Prifung vollkommen
trocken sein. Der Unterdruck von 0,8 bar
darf bei stillstehender Kreiselpumpe und
Handentluftungspumpe auf " Betrieb" ge-
schaltet innerhalb einer Minute um
hschstens 0,1 bar (1 m WS) ansteigen

Bild 66 Trockensaugprifung mit
TS 2/5, Gerdteaufbau
Vor der Prisfung
1 WasserablaBhahn (33/7) und Druckventil (33/1) schlieBen

2 Saugschlauch C an Festkupplung Saugstutzen (33/5) ankuppeln

3 Freies Schlauchende mit Blinddeckel (33/8) verschlieRen
(Blinddeckel von TS 2/5 nehmen)

Prufung

4 Handentluftungspumpe auf " Saugen" schalten (53) und betdtigen bis 0,8 bar (8 m WS)
erreicht sind

5 Handentluftungspumpe auf "Betrieb" schalten
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Nach der Prifung

6 Nach einer Minute WasserablaBhahn &ffnen und Handentltftungspumpe auf " Saugen”
schalten

7 Blinddeckel am Saugschlauch C abnehmen und an TS 2/5 befestigen
8 Saugschlauch C abkuppeln

HINWEIS - Wird die Prufbedingung nicht erfullt, ist eine Druckprifung durchzufihren.

- Es darf nur eine TS 2/5 benutzt werden, die nach Abschn. 2.2.1.2 (2)
bzw. (3) gepruft ist.

2.2.1.4 (6) Saugschlauch C, Druckpriifung
Prifdruck: 6 bar (60 m WS)

Bei der Druckprifung darf am Saugschlauch C keine schadliche Formédnderung auftreten,

HINWEIS Der zur Durchfthrung der Druckprifung fehlende UberflurhydranfenschlUsseI
gehort zur Ausstattung des TEP- Kfz, siehe TDv 4230,/002-13

Vor der Priifung
1 Druckschlauch C zum Uberflurhydronfen hin ausrollen
2 Uberflurhydrant zum Spulen sffnen und schlieBen

3 Druckschlauch C an Uberflurhydrant und TS 2/5, Festkupplung C
Saugstutzen (33/5) ankuppeln

4 Zu prifender Saugschlauch C an Druckventil (33/1) ankuppeln

5 Druckventil ganz sffnen

6 WasserablaBhahn (33/7) schlieBen

7 Am freien Schlauchende Strahlrohr CM (21) ankuppeln, sffnen und besetzen

Prisfung
8 Uberflurhydrcmf langsam &ffnen
9 Strahlrohr CM erst schlieBen, wenn der Saugschlauch C luftfrei ist

10 Uberdruck-/ Unterdruckmesser (33/2) beobachten und Wasserdruck am Uberflurhydrant
auf 6 bar einstellen. Bleibt der Wasserdruck unter 6 bar, TS 2/5 nach Abschn. 2.1.3.1
in Betrieb nehmen und Prijfdruck herstellen, aber nicht Uberschreiten

11 Prufdruck funf Minuten konstant halten

Nach der Prisfung

12 TS 2/5 abstellen; Uberflurhydrant schlieRen

13 Strahlrohr CM und WasserablaBhahn &ffnen

14 Handentluftungspumpe in Stellung " Saugen" kurz betttigen

15 Strahlrohr CM, Saugschlauch C, und Druckschlauch C abkuppeln
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16 Uberfl urhydrant versorgen

HINWEIS  Zeigt der Saugschlauch C bleibende Formverdnderungen oder Spritzstellen,
ist er auszusondern

2.2.1.4 (7) Saugschlauch C, Sichtprifung
1 Zustand der Drahtspirale

2 Zustand der AuBen- und Innenhaut
3 Cleitfahigkeit und Halt der Kupplungen
4 Zustand der Dichtringe

HINWEIS - Harte und rissige Dichtringe sind zu ersetzen
- Saugschlduche C mit
- gebrochener Drahtspirale
- beschadigter AuBen- oder Innenhaut
- losen Kupplungen sind auszusondern

2.2,1,5 Armaturen

2.2.1.5(1) Saugkorb C pflegen

1 Das Sieb (19/3) des Saugkorbs C ist nach jedem Einsatz zu reinigen

2.2.1.5(2) Saugkorb C, Funktionspriifung

1 Saugkorb C auf Siebboden stellen und mit Wasser fillen; das Ruckschlagventil muB3 dicht
sein

2 Saugkorb C bis 30° neigen; auch in dieser Lage mu das Ruckschlagventil noch dicht
sein

HINWEIS  Ein Saugkorb, der die Prifbedingungen nicht erfullt, ist auszusondern

2.2.1.5(3) Schutzkorb C pflegen

1 Der Schutzkorb C (20) ist nach jedem Einsatz zu reinigen

2.2.1.5 (4) Verteiler pflegen
1 Die Ventilspindeln der Niederschraubventile (25/1) (26/1) fetten

.2.2.1.6 Zubehsr

2.2.1.6 (1) Arbeitsleine im Tragbeutel mit Tragleine pflegen

1 Verschmutzte Arbeitsleine mit Wasser und Zusatz von A 1 waschen
2 Fest anhaftender Schmutz mit weicher Burste entfernen

3 Gewaschene Arbeitsleine an der Luft trocknen; jedoch nicht an Wérmequellen
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4 Zum Trocknen ist die Arbeitsleine frei
aufzuhdngen und am unteren Ende mit etwa
3 kg zu belasten

5 Ist die Arbeitsleine in ihrer Gesamt-
lange nicht aufzuhtingen, kann sie tber ein
Rundholz gehdngt werden und ist entspre-
chend zu belasten (67)

6 Verschmutzte Tragbeutel und -leine wie
Arbeitsleine waschen und trocknen ohne
zu spannen

HINWEIS Zum Verpacken mussen alle
Teile trocknen sein

kg kg
Bild 67 Arbeitsleine trocknen

49



1ZJNWYOSIDA
uuam ‘uauxoouy
pun uayosom

1Z4nwyosaeA
uusm ‘uauspoly
pun uayosom

sula|boi] 4lw |a4naqgboi] -

aula|sjlaqly -

uabiulal uazynysbnog wi gaig -

AljpBau
BunynidBnnsuasood |
uuam ‘Bunynidsoniqg

BunynidBnpsuaxoo. |
uJasspMIUD

Bunsg|
~suoljpuiwpjuodaq

JDIIOA pun 1Qyagnz (e 19pO JBSSDMZINWYDG
uoA Buniapioq yoou -
3 YofnYS, = us|ndsyounp sdwndjasiaiy) z
15 '3 quoxBneg - uagal|yss Jepaim
uabiuiai 9.YOJ|YDI4g puUN IB|134IBA - Jageiydsgp|gp | pun agnoayossbunyyn|quy pun
TeIniBuTy v uasso|gp | ‘usuye -gp[9P|Q Jop J2gR1Ydg -
usauxool us|Q abupysab
MR -J1o|Bay wp ua||ayssbunqiay -
pun usyosom d pun D yono|yossoniq - Y
usupoly usblulal | J94IDiSIDISIOADY WD SZ41|YdsiynT -
pun usyosom D Yonp|yosbnpg - uabjulal uaddijynspapul A7 -
|YoARIY3s £ 40191y L
€ [4 L € [4 L
e N HoiBuRL "IN
/Bunynig Bunuyoiezag/o||2isinid o /Bunyniy Bunuyoiazag/a||24sinid "yl

Bunzynuag J9p yobu jyoisyoIng BYOsIUYdd | |°Z°Z'Z

up|dusssiiy Z2°Z2°Z

€1-600/0£Z¥ AQL

50



uayyay wm_D;mm::F_u_D -
adwind|asialy z
us|Q J9|Bauulay|yozysiq -
Jojoy 1
€ 4 L g Z !
HeBun i 11936uR *d
\mﬂ_an_:‘_.."__. Bunuyoiazag/a||2isinid _uﬂ \mu:.._sh.n__. Bunuyoiezag/a||aisnigd .vﬂ

Bunzynuag Jap puaJypMm ydisyding ayosiuyds| z°z°z°¢

£1-600/0€2¥ AQL

51




0 osv-o | - |1 | - uaiiey @ ss|nysBuniya1q -
sdwnd|asiary
0e - - - z}Isys94 E uaBunpulqid A
210qgsQ| -
wwgosigyo| - | - = ua||a4suld
0e pupisgqouapoIyR|] ‘uaynid ‘usbiulal S sziadpunz -
0¢ 081-0 1 - 1 Bunuawydsuaydos | @ abupysia|Bay -
8L/ 08 08L-0 W 0F
62 081-0 mEu S = L = ue|f @ 1|Bauutayjyozydiq -
62 081-0 |-~ L - uszjsuaq @ 4oL [IHIN(YON =
62 (SroFez. il =Sl = Bunj|nd @ 124|RYaq440isHR I -
1040
6 8 250 59 g ¥ € 4 L
ar| w 1
aj1eg /  AQL |2H B IWydg |YpzZsHO Bunuyotezag EIN
JND stemuUlp /Hem||og |ypzuy H1961p | /Bunyniy /1oqus /2112454044 [o11]

13

£1-600/0£Z¥ AQL

USISIIND|ULT “MZq ~1yppull €°2°2°C

o™
n






HR4uS Yat[{puoli 8y 0S¥-9 L = L ueHe] @ 4IRS/ 9
|epuidg -
HRHUS Yol [4pucul 8y 05y-9 L L L 2194 @ ADA=D AOLIRIIS)N S
ua.njpuLly Z0/Z
uapunys
| 000L =sqoLueg 00G mEu o€
uspunis 08L-0
| Z¥ -sqeluag Oz 6€ mEu e - 1 - us|o @ Js|Baiutayyozyeiq ¥
z4psuly
H[Rue wapa| yoou 6€ 05y-9 = L = uaiiaj h\& [1BsHeLIDIG g
zjosulg =
HRHuUS wapal yoou 6€ 08L-0 L = L Buni
-a1wyosuaydot | @ abBupjsia|Bay z
|12 Yajjtbuoul 6€ 08L-0 = L 2 HoZlouay @ 423 14440 IO L
1040 |0
Ll oL e) 8 L S 14 5 [4 L
*51Pay $187 SIEINVAIETE |94 24 S | CIN
yonu jlaguy AQL jno -laiwyog 59 jwyog :wv_m:w._. Yrzsi1Q m::c:u_wNwm\w__wt“_Di pIl
1op pundjiez siomuipy J19m||og |ypzUuy /Bunynig |oquikg

(ua1ynynzyoinp |O| D| 94N4SYJIJ4PYY ‘I9ZINUSG WOA)

USjIeqIDIR YRS 7272 T

£1-600/0£Z¥ AQL

3



Hippue Yolspuout oy 0Sr-9 1| = L = U919y @ el Rl ) 6
1| |Rjus Yol |4puow oy 0Sv-9 Z uayyay a adwndsBunyynjiuapuopy 8
sgalljeg
1|[RHua | s8p puaiypm oy 05y-9 - 1 - DEYIET) @ as|nysbunyy1q /
adwnd|asialy
3bp|up
-sBunB10sIaAIaSSOM 04
Ll oL 6 8 L |9 S 4 £ [4 L
“syyory wez | aueg /|18 fomtw [ e w| oy N
yobou j1agy AGL 0o -121wyog §s1@1wyog ya3bur)l | |yezsiio m::c_._u_wNmm\w__w_m.._:i Pil
19p pjundyiez slamulpy {4em||og |ypzuy /Bunjniyg joquiAg

US419¢DIS IWYDG Yydou

£1-600/0£2¥ AQL

55




®

(UBIYNYNZYOINP B| BJNISYITIOW Jozinuag woA) TydIsIagaUS|[SIsRIuYAS (1) ¥°2°2°2

€1-600/0€Zy AQL 8



J84|RYyeq
1 00E | Yoryelaipy 6L uaByuyau Z -jjoisigoIy wi gRIS | £
100g | yotyrlgiey & uabiutal B uypy4ois4ypay ul galig 9
112 yo1|4puow 6€ uabiutal RETTFTRGITCING c
ww G0~ 0 us||ajsuld
pupjsgp uaynad
10zZL | yoidyrlqipy 4€ -uapolipe|g uabiulal aziajpunz v
z4osul] uaynidiaqn
}||Rjud wapal yoou 6€ uspRYoOg no |185194D4g (<
Z4psuly] 124IDJsI81S19ABY
1||pHuUL wapal yoou 68 uabiuial wp 9Z41|Yy2s44nT Z
zypsuly
}|RHuD wapa| yoou 6€ uaBiuia. uaddisjynpepul A7 1
I040W |0
Ll 0l o) 8 L3119 g 4 € 4 L
“sHPIy ez | eues /1oy fonw [ auf w| oy ‘N
yobu }1aqay AQ]L oo ~131Wyog js181wyog :mv_m:mh 14yozsiQO m::cﬁ._u_onm\w:w*mu:‘_n_ Pyl
18p pundyiez siomuly Ham||og |ypzuy /Bunynig JoquiAg

(uaayngnzyounp - [] - b | 2jniSYiqupyy ‘19z4nuag WOA) udylaqunabalyd 77 T

£1-600/0£Z¥ AQL

57



Zjpsuly

1||pHuUL wapa] yoou o uabjuial B uszynysbnog wi galg 6
AlypbBau
Bunynid
-Bnosua Bunynad
1| |RHuUS ~304] uuam I -3joniqg
zjosuly Bunynid
1 |R44ue wapal yoou oy -Bnosuaxool |

Bunsg|suoly

-pulwpuoNeq
195SDMZNWYDG
uoA Buni
zjosulg -3pJe4 yoou
4]|ppue | wopal yoou oy ua|ndsyo.np
zjosuly
1| [Ryue wapal yoou oy uIasspMIUD n adwnd|asiaty 8
9b6p|up
-sBunBIOsSIBAIBSSDAN 06
L 0l 6 8 L@ S 14 £ [4 L
vooCgsiypay 1197 94195 \:m.r 241w 21| w 1 N
yonu j1aqay AQ] 0o —121wydg Jsiauyog Haxbur] | |yozsIO Bunuyoiezag/a||aisynid Pil
19p pjundjiez sIoMU I j1am||og |yozUY /Bunynig JoquiAg

usjlaqupaba|yd yoou

G1-600/0€Zy AQL B



usyoa.ys
usuo. | -uid s Bun|ddnyyanojyag
N wap yoou (014 -4iydoigy 1w E ul abulyyolq -
AlypBau inq 9 XxDwW Bunynadsionig
Bunynid
-Bnosuay
1 |RHue ->04] uusm Va2 (312napiasun
d0q £’0 $0o)
uabiaysup 1oq
10 wn s4nuiyy
Jaula Ul NI Bunjnad
HIRpue | ya1yRlgRy 9 ~18J1 40480 -Bnosusxo01 |
Bunynid
=1Y21g
HlIppue | ya1jyRlqey 8y /pupjsnz
zypsul] uauool}
1|RHue wapal yoou FA% \:w;umoz E D yono|yosbnog 1l
8yanRyos 10L¢
uayo1auys
zjpsuly -ule s ~udZN4g-oniq pun
1|R}ue wapa! yoou or -4lydoigy 1w -Bnog wo Bulyyo1qg ol
LL 0l o] 8 Z] 9 g 14 (4 L
REFIE | A 84195 /|19 24w ey | 4
yobu J1agly AQL 400 —191WYdg Jsia1wyog yaxbun] | jyozspio | Bunuyoiazeg/aj|aisyndd ﬁZ
19p C_::n:_wN slomuip Jam||og |ypzuy \mc:&mi _OQE\Aw il

usjlaginabalyd yoou

L YPUy €1-500/0€¢y AL

59



zjosuly
1| |Rjtue wapal yoou 8y uabjuias D quoNzinyds | L
Bunynad
1||Rpue 8y -suoluny
zosulg
j|Rpue wapal yoou 14 usBiutal D qoxbnog [ g}
uainipully 7042
(SM w 08)
Hegua | yoiyrlgioy Sy/Ty ioq g Bunynidspniqg a yono|yas3oniq
(sm w ozl)
He#ua | yotyrlqiey /v inq Z| Bunjnadsioniqg D Yonojyasyoniq
zjosuly usuool}
1 |R$uS wapal yoou A ‘usyospm a/2 yeneyosspnig| ¢zl
Ll 0l 6 8 a9 g 14 € [4 L
*1s44pay) 137 24195 /|19 [P 2t 4l e
opu jlaqry AQL jno —121Wydg Js191wydg sexBup] | ypzsiio | Bunuystezeg/a|(Risinid PJ|
19p pjundyiez stomuly Ham||og |yozuy /Bunjnig |oquiAg

uaj1aqupaba|yd yoou

£1-600/082¥ AdL

o
O



TDv 4230,/005-13

2.2.2.5 (1) Pflegestellentbersicht (vom Benutzer MatErhStufe 1a durchzufthren)

(8] [8] [0

[7] [e][2] [8] [11] [i2] s8] [12] 4

[1] [a] [8]

10]
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2.2.2.7 (1) Fristenstellenubersicht
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2.3 Technische Sicherheits- und Betriebsbestimmungen

2.3.1 Tragkraftspritze

Tragkraftspritzen nur im Freien und mit angeschlossenem Auspuffschlauch betreiben.

2.3.2 Schlauchtrocknung

Aufhéingen und Abnehmen der Druckschlguche

1 Druckschléuche an der Aufhdngevorrichtung oder behelfsmiRig so befestigen, dafi sie sich
nicht von selbst lssen ksnnen,

2 Wahrend des Hochziehens oder Herablassens von Druckschlduchen deren Fallbereich nicht
betreten.

3 Schutzhelm tragen, wenn das Betreten des Raumes unter hingenden Druckschlduchen
unvermeidlich ist.
2.3.3 Schlauchdruckpriifung

Wiahrend der Schlauchdruckprifung darf der Raum vor. dem EfdverschluB C oder dem Strahl-
rohr nicht betreten werden.

2.3.4 Strahlrohr

Ein schlagendes Strahlrohr in keinem Fall aufnehmen; erst Druckventil der TS 2/5 schlieBen.

2.3.5 Arbeitsleine

Arbeitsleinen sind zum Unterscheiden von Fangleinen rot geférbt oder gekennzeichnet. Sie
dirfen nicht verwendet werden:

- zum Retten von Personen

- zur Selbstrettung

- zum Hochziehen und Herablassen von Gerét
- zum Sichern vorgehender Personen
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2.5 Stsrungssuche

Storung

Ursache

Beseitigung

Tragkraftspritze

TS saugt nicht an}
obwohl der Uber-
druck/Unterdruck-
messer genigend
Unterdruck anzeigt

Uberdruck/Unterdruck-
messer zeigt Unter-
druck an

Uberdruck/Unterdruck-
messer zeigt bei Be-
tdtigung der Handent-
luftungspumpe zu wenig
Unterdruck bei dichter
TS und Saugleitung

TS fordert zu wenig
Wasser;

Wassersdule rei3t
dauernd ab, obwohl
TS und Saugleitung
dicht sind

Wasserfsrderung
reift nach Offnen
des Druckventils ab

Handentluftungs-
pumpe saugt nicht an

Zwischen Motor-
flansch und Lager-
deckel tritt Wasser aus

Zwischen Pumpengehduse
und Lagerdeckel tritt
Wasser aus

TS bringt nur vermin-
derte Forderleistung

Sieb im Saugstutzen
der TS oder Saug-
korb verstopft

Ruckschlagventil
im Saugkorb
sitzt fest

TS oder Saug-
leitung undicht

Handentluftungs-
pumpe gestort

Schutz-/ Saugkorb
verstopft

Saugkorb liegt
nicht tief genug im
Wasser

TS nicht gentigend
entluftet;
Druckventil zu
schnell gesffnet

Umschalthebel steht
auf "Betrieb"

Druckventil /Wasser-
ablaBhahn offen

Dichtungshilse
undicht

O- Ring am Lager-
deckel verbraucht

Laufrad abgenutzt

Sieb reinigen;
Saugkorb reinigen

Rickschlagventil
géingig machen

Saugleitung neu anschlieBen
TS und Saugleitung einer
Druckprufung unterziehen;
TS abdichten, undichten
Saugschlauch auswechseln

Wasserstule zum Betrieb der
TS tber Auffulltrichter her-

stellen.

Nach dem Einsatz TS zur In-
standsetzung abgeben

Schutzkorb~ und Saugkorb
reinigen

Saugleitung verléngern
oder TS ndgher an Wasser~
entnahmestelle bringen

TS erneut entliften

Druckventil langsam &ffnen

Umschalthebel auf
"Saugen" stellen

Druckventil /WasserablaBhahn
schlieBen

Dichtungshilse fetten
Dichtungshilse ersetzen

O- Ring ersetzen

Laufrad ersetzen
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Storung

Ursache

Beseitigung

Schlduche

Schlduche lassen
sich nur schwer
kuppeln

Wasseraustritt an
Kupplungsstellen

Schlduche lassen
sich nicht kuppeln
oder anschliefen

Strahlrohr

Vollstrahl lsst
sich zu fruh auf

Bei geschlossenem
Schaltorgan tritt
Wasser aus

Mannschutzbrause
spriht luckenhaft
Verteiler

Leckt zwischen
Kopfstick und Geh&use

Leckt zwischen Ventil-
spindel und Stopfbuchsen-
mutter

Trockenzumischer

In Trichter steigt
Wasser hoch

NaBzumischer Z2

Am Ausgang hsheren
Druckabfall als zu-
ldssig

72

Dichtringe in den
Kupplungen trocken

Dichtring in der

Kupplung schadhaft

Knaggenteil
schadhaft

Mundstick schadhaft

Schaltorgan undicht

Mannschutzbrause
verschmutzt

Kopfstiick locker

Stopfbuchsenmutter
locker

Trockenzumischer
falsch angeschlossen

Sieb im Gehtuse
verstopft

Dichtringe mit Graphit-
stift einstreichen

Dichtring in der Kupplung
ersefzen

Saugschlauch C aussondern
Kupplung am Druckschlauch
ersetzen

Mundstick ersetzen

Strahlrohr instandsetzen
ggf. aussondern

Mannschutzbrause
reinigen

Kopfsttick nachziehen

Stopfbuchsenmutter
nachziehen

Trockenzumischer richtig
anschliefen

auf weiBBen DurchfluB-
richtungspfeil achten

Sieb im Gehduse reinigen
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Teil 3

Wartung und Truppeninstandsetzung
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3.1 Allgemeine Angaben

3.1.1 Sonderwerkzeug, MeR- und Prifgerét bis MatErhStufe 2

Ifd Vestintarikelbasa i Stuck- Hinweis auf Kalibrier-
Nr o e s zahl marken/~frist
1 SCHLUESSEL, DREHMOMENT - 1
ANTRIEB 1/2 ZOLL VIERK,
12-80 Nm (1,2 - 8 Kpm) (68/1)
2 Abzugschraube fir Pumpe
D 8060 TK 3457730EF 6202-85
(68/2)

38 Klemmring, Laufrad (68/3)

Bild 68 Sonderwerkzeug

1 Drehmomentschlussel 12 bis 80 Nm
2 Abzugschraube fir Pumpe
3 Klemmring, Laufrad

Verbindlich fur die Ausstattung ist das Anlagenblatt AAN

HINWEIS Es durfen nur die fir das Projekt/Gertit vorgeschriebenen Sonderwerk-
zeuge, sowie MeR3- und Prifgerdte verwendet werden
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3.1.2 Tabelle des Werk- und Verbrauchsmaterials

:\f;: Versorgungsartikelbezeichnung Bemerkung

1 GRAPHITSTIFT, 100 mm I., 10 mm d. 9160-12-173-8069

2 TALKUM, TECHNISCH, 500 g 6810-12-120-9492

3 FLICKEN, SCHLAUCHREPARATUR-, 4210-12-135-5425

4 FLECKEN, VULKANISIER-, 4210-12-135-5426

5 KLEBSTOFF, NATURKAUTSCHUK, 8040-12-135-5424
flussig, HeiBvulkanisiermittel

6 VERDUENNER, KUNSTHARZLACK, 11 8010-12-131-7223
DRAHT (1), NICHTELEK 1-4 DIN 177-1 9505-12-172-2023

3.2 Wartung

3.2.1 Wartungsarbeiten, Fristenarbeiten und Einstellarbeiten (MatErhStufe 1b)

3.2.1.1 Motor

1 Sieb im Kraftstoffhahn reinigen

2 Sieb im Kraftstoffbehdlter reinigen

3 Olwechsel am Drehzahlfeinregler, slgeschmiert

- Oleinfull- (42/1) und Olstandskontrollschraube (42/2) ausschrauben
- TS 2/5 so kippen, daB das Motorens| ausfliet

- Etwa 3Ocm3 0-180 einfullen, bis es an der Bohrung fur die Olstandskontrollschraube
auszuflieBen beginnt

- Oleinfull- und Olstandskontrollschraube mit neuen Dichtungen einschrauben
ACHTUNG - Die Sechskantschraube M 12 x 1,5 mit Entluftungsbohrung (42/1) ist
Kennzeichen des slgeschmierten Drehzahlfeinreglers. Sie darf nicht

durch eine Schraube anderer Kopfform und ohne Entliftungsbohrung
ersetzt werden,

- Einstellabdeckung (42/3) nicht abnehmen; unsachgem&fes Aufsetzen
fuhrt zur Motorstsrung

3.2.1.2 Schlduche

3.2.1.2 (1) Dichtring in Kupplung ersetzen

1 Unbrauchbaren Dichtring aus Haltenut (69/3) ziehen und diesen sdubern
2 Dichtring mit Talkum einpudern - siehe Abschnitt 3.1.2, Position 2
3 Dichtring Uber die Kupplung halten, Dichtlippe (69/1) nach oben
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)
-

4 Dichtlippe so nach innen stilpen (69/2),
daB} der Haltewulst nach auen zeigt 1‘@

5 In dieser Haltung Dichtring mit Halte-

wulst in Haltenut einwidlzen 2@ o3
r_ -

— |

1

6 Enstehende Beulen durch Kneten auf- 3

lssen

HINWEIS Vorstehende Weisung gilt auch
fur alle Festkupplungen

Bild 69
3.2.1.3 Armaturen

3.2.1.3 (1) Sieb im NaBzumischer Z2 reinigen / ersetzen

1 Sprengring (70/1) entfernen
2 Sieb (70/2) herausziehen und reinigen

Zusammenbau in umgekehrter Reihénfolge
der Arbeitsgtinge 1 und 2

I q\\ AN

e

Bild 70
3.2.1.4 Kreiselpumpe

3:.2.1.4 (1) Uberdruck- Unterdruckmesser ersetzen
1 Uberdruck- Unterdruckmesser (71/1) abschrauben
2 Dichtung abnehmen (71/2)

HINWEIS  Beim Zusammenbau neuen Dichtring verwenden
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3.2.1.4 (2) Ruckschlagventil
Staufferbiichse ersetzen

1 Staufferbiichse (71/5) abschrauben

2 Ruckschlagventil (71/4) ausschrauben

3 Dichtung abnehmen (71/3)

HINWEIS Beim Zusammenbau neve Dich-
tung verwenden

Bild 71

3.2.1.4 (3) WasserablaBhahn ersetzen
1 WasserablaBhahn (71/7) abschrauben
2 Sicherungsring (71/6) abnehmen

HINWEIS Beim Zusammenbau neuen Sicherungsring verwenden

3.3 Truppeninstandsetzung

3.3.1 Instandsetzungsarbeiten, Fristenarbeiten und Einstell-
arbeiten (MatErhStufe 2)

3.3.1.1 Tragegestell

3.3.1.1 (1) Tragegestell ersetzen

1 Muttern (72/5) abschrauben und Feder-
ringe (72/6) abnehmen

2 Motor mit Kreiselpumpe (72/2) abneh-
men

3 Gerdtschild (72/3) abnieten

4 Am neuen Tragegestell (72/1) Bohrungen
fur Gerdtschild anreien und anksrnen

5 Bohrungen herstellen und entgraten
6 Gerdtschild aufnieten
7 Neves Hinweisschild (72/4) aufkleben

Bild 72
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8 Motor mit Kreiselpumpe befestigen

HINWEIS - beim Arbeitsgang 8 neue Federringe verwenden

- unleserliches Gerdtschild durch neues Schild ersetzen;
Arbeitsgang 3 entfdllt

- neuer Arbeitsgang 3:
- Beschriftung auf altem Gerttschild entziffern
und auf neues Gerdtschild Ubertragen

3.3.1.1 (2) Gerdtschild und Hinweisschild ersetzen
1 Neues Gerdtschild (72/3) beschriften

Stange am Drehzahlfeinregler (72/7) aushéngen
Am Tragegestell unleserliches Gerdtschild (72/3) abnieten
Hinweisschild (72/4) abziehen

Neues Gerdtschild aufnieten; neues Hinweisschild aufkleben

o L WN

Stange am Drehzahlfeinregler slen und einhdngen

3.3.1.2 Schlduche

3.3.1.2 (1) Druckschlguche flicken
Werk- und Verbrauchsmaterial sieche Abschnitt 3.1.2, Pos. 3 bis 6

HINWEIS  Ein Druckschlauch ist auszusondern, wenn die Schadstelle gréfer als
8 cm ist

1 Vulkanisiergertt zum Vorheizen einschalten

2 Druckschlauch an der Schadstelle und 1,5 cm dartber hinaus mit Drahtburste auf-
ravhen

- aufgerauhte Stelle muBl 5l- und fettfrei sein
3 Kleine Spritzstelle zum runden Loch

ausstanzen. Einen Ri3, ldnger als 1T cm
an beiden Enden runden (73)

Bild 73
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4 Fullstuck aus Schlauchreparaturflicken
der LochgrsRe entsprechend ausstanzen
oder ausschneiden und so einsetzen, daf}
die Abdeckfolie auf der Innenseite des
Druckschlauches liegt (74)

5 Vulkanisierflecken so zuschneiden, daf
der die Schadstelle etwa 1,5 cm Uber-
deckt

6 Schadstelle und etwa 2 cm dartber hin-
aus mit Klebstoff bestreichen (75/1)

7 den Rand des Vulkanisierfleckens auf
der Vulkanisierseite anschrigen (75/2)

8 Vulkanisierflecken auf der angeschrédgten
Seite mit Klebstoff einstreichen und trock-
nen lassen

9 Nach dem Antrocknen Schadstelle und
Vulkanisierflecken nochmals mit Klebstoff
einstreichen

10 Vulkanisierflecken mit eingestrichener
Seite auf Schadstelle driicken

11 Schutzfolie des Vulkanisierfleckens
auf Heizplatte des Vulkanisiergerdts legen

(76/3)

12 Druckschlauch mit Flecken (76/2) auf
Schutzfolie im Vulkanisiergerdt legen und
mit Schutzfolie (76/1) abdecken

80

Bild 74

Bild 75

Bild 76
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13 Vulkanisiergertt schlieBen und mit
Spanngriff (77/1) handfest anpressen

14 Nach etwa 5 Minuten Vulkanisiergerat
nachspannen

15 Funfzehn Minuten nach dem SchlieBen
Vulkanisiergerdt ausschalten. Spanndruck
durch halbe Umdrehung am Spanngriff
mindern. Druckschlauch im Vulkanisier-
gerdt abkihlen lassen

16 Vulkanisiergerdt sffnen, Druckschlauch
herausnehmen und Schutzfolie vorsichtig
abziehen

Bild 77

HINWEIS - Instandgesetzte Druckschlduche sind, vollstdndig abgekishlt, nach
Abschn, 2.2.1.4 (1) (2) oder (3) (4) zu prufen,

- Nach beendigter Arbeit ist der Streichpinsel mit Kunstharzverdinnung
(siehe Abschn. 3.1.2, Pos. 6) zu reinigen.

3.3.1.2 (2) Druckkupplung C einbinden

HINWEIS  Das Einbinden von Kupplungen D erfolgt nach TDv 4230/004-13
Werk~- und Verbrauchsmaterial siehe Abschnitt 3.1.2, Pos, 7

1 Schlauchende rechtwinklig zur Schlauchachse schneiden

2 Uberstehende Gewebeftiden abschneiden

3 Anhaftende Schlauchreste vom Einbinde-
stutzen (78/4) bursten

4 Spannvorrichtung (78/5) fest in Schraub-
stock spannen

5 Einbindestutzen aufspannen

6 Knaggenteil (78/3) und Sperring (78/2)
auf Druckschlauch schieben

7 Schlauchende ganz auf Einbindestutzen
schieben

Bild 78
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8 Freies Drahtende vom Einbindegerdt
(79) in Spannvorrichtung festklemmen
(78/1); dabei etwa 10 cm Draht zur Siche-
rung des schlauchseitigen Einbandes vor-
geben

9 Drahtspannung am Einbindegerdt so
einstellen (79/1), daB sich der Draht gegen
mdRigen Widerstand abziehen l&t

10 Schlauchseitigen Einband dicht an der
guBersten Nutkante des Einbindestutzens
(80/1) beginnen und uber den eingespann-
ten Draht (80/2) legen

11 Am Druckschlauch C 2x3 (81) und am
Druckschlauch D 2x2 Drahtwindungen dicht
aneinander legen

82

Bild 79

Bild 80
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12 Draht von Spannvorrichtung lssen und
zum Sichern des schlauchseitigen Einbandes
mit dem Draht vom Einbindegertt im Winkel
von etwa 140° verdrehen (82)

13 Verdrehung in Richtung der Schlauch-
achse auf den Schlauch dricken

14 Freien Draht festspannen und kupplungs-
seitigen Einband legen wie Arbeitsgang 11

15 Draht an Spannvorrichtung ausspannen
und kupplungsseitigen Einband nach Arbeits-
gang 12 durch Verdrehen sichern

Bild 82

16 Uberstehende Drahtenden abschneiden

17 Verdrehte Drahtenden in Drahtzugrich-
tung mit einem Hartholz vorsichtig auf den
Schlauch driicken (83) und leicht anklopfen

Bild 83

HINWEIS Die verdrehten Drahtenden sind 7
so anzudriicken, (84), daf sie
daf} Einsetzen des Sperrings
nicht behindern

Bild 84
18 Einbindestutzen ausspannen

19 Knaggenteil auf Einbindestutzen schieben
20 Sperring mit Sperringheber und Schraubendreher in seine Nut heben

HINWEIS  Das befestigte Knaggenteil muB leicht drehbar, jedoch
nicht verschiebbar sein
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3.3.1.3 Kreiselpumpe

3.3.1.3 (1) O- Ring am Lager-
deckel ersetzen

1 Muttern (85/10) am Lager-
deckel (85/9) abschrauben

2 Federringe (85/11) und
Pumpengehduse mit Anbau-
teilen (85/1) abnehmen

3 O- Ring (85/8) vom La-
gerdeckel nehmen

4 Neuven O- Ring fetten
und am Lagerdeckel auflegen 3 —

Bild 85

HINWEIS - O- Ring nicht Uberdehnen, nicht verletzen

- Zum Befestigen des Pumpengehiuses mit Anbauteilen neuve Federringe
verwenden

- Muttern tber Kreuz gleichmdRig anziehen

3.3.1.3(2) Laufrad ersetzen

Sonderwerkzeug siehe Abschnitt 3.1.1, Position 1 bis 3

1 Muttern (85/10) am Lagerdeckel (85/9) abschrauben

2 Federringe (85/11) und Pumpengehguse mit Anbauteilen (85/1) abnehmen
3 Klemmvorrichtung (68/3) auf Laufrad (85/4) schieben und festschrauben
4 Laufradmutter (85/2) ausschrauben

5 Abzugschraube fur Pumpe (68/2) einschrauben, Laufrad abziehen, Abzugschraube
fur Pumpe ausschrauben und Klemmvorrichtung abnehmen

6 Neues Laufrad so aufstecken, daB die Nut in der Laufradnabe Uber die Scheibenfeder
im Kurbelwellenzapfen des Motors greift

7 Klemmvorrichtung auf neuem Laufrad befestigen
8 Neuen O- Ring (85/3) auf Laufradmutter ziehen

9 Laufradmutter einschrauben und mit Drehmomentschlussel (68/1) festziehen.
- Anzugsmoment: 30 Nm (3 kpm)

10 Klemmvorrichtung abnehmen
11 O- Ring (85/8) am Lagerdeckel abnehmen; neuen O- Ring fetten und auflegen

12 Laufradnabe auBen fetten und Pumpengehtuse mit Anbauteilen befestigen

HINWEIS - O- Ring nicht tberdehnen, nicht verletzen

- Zum Befestigen des Pumpengehduses mit Anbauteilen neue Federringe
verwenden

- Muttern Uber Kreuz gleichmdBig anziehen
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3.3.1.3 (3) O- Ringe der Dichtungshiilse/Dichtungshiilse ersetzen

Sonderwerkzeug siehe Abschnitt 3.1.1, Position 1 bis 3

Arbeitsgtinge 1 bis 5 siehe Abschnitt 3.3.1.3 (2)

6 Schrauben (85/5) an Dichtungshtlse (85/6) ausschrauben, in Gewindebohrungen ein-
schrauben und Dichtungshilse von ihren Sitz abdricken

7 Dichtungshtlse herausziehen und Schrauben herausdrehen

8 O- Ringe fetten und aufziehen; dabei nicht Uberdehnen, nicht verletzen

10 AuBere Schmiernut mit Wasserpumpenfett fullen

11 Raum zwischen den Radialdichiringen mit Wasserpumpenfett fullen

12 Dichtungshilse vorsichtig auf ihren Sitz schieben; dabei auf richtige Lage der ange-
senkten Schraubenbohrungen achten

13 Dichtungshilse festschrauben
Weiterer Zusammenbau siehe Abschnitt 3.3.1.3 (2), Arbeitsgéinge 6 bis 11
HINWEIS - Zum Befestigen des Pumpengehtuses mit Anbauteilen neue Federringe
verwenden
- Muttern Uber Kreuz gleichmdBig anziehen

- Beim Ersetzen der Dichtungshiilse entfallen die Arbeitsgéinge 8 und 9

3.3.1.3 (4) Pumpengehtuse ersetzen

1 Druckventil (86/1) abbauen nach
Abschnitt 3.3.1.5 (1)

2 Uberdruck- Unterdruckmesser
(86//3) abschrauben

3 Sieb (86/10) aus dem Saug-
stutzen ziehen

4 Festkupplung C (86/12)
abschrauben

5 Handentluftungspumpe (86/14)
abbauen nach Abschnitt 3.3.1.4(1)

6 Pumpengehduse (86/9) abbauen

Bild 86
Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgéinge 1 bis 6

HINWEIS - am Lagerdeckel (86/6) neuen gefetteten O- Ring (86/5) auflegen; dabei
nicht Uberdehnen, nicht verletzen

- Muttern (86/7) zum Pumpengehtuse tber Kreuz gleichméBig anziehen
und neue Federringe (86/8) verwenden
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- zur Festkupplung C neuen Dichtring (86/11) nehmen

- zur Handentliftungspumpe neue Dichtung (86/13) und neue Federringe
(86/8) verwenden. Muttern uber Kreuz gleichmiBig anziehen

- zum Druckventil neue Federringe (88/5) und neuen Dichtring (86/15) ver-
wenden; Muttern Uber Kreuz gleichmdfig anziehen

- zum Uberdruck- Unterdruckmesser neue Dichtung (86/4) verwenden

3.3.1.4 Handentltftungspumpe

3.3.1.4 (1) Handentliftungspumpe ersetzen

1 Muttern (87/9) abschrauben und 1
Federringe (87/8) abnehmen

2 Handentluftungspumpe (86/14)
abnehmen

3 Dichtung (86/13) abziehen und
Pumpensitz am Pumpengehtuse der
Kreiselpumpe (86/9) von Dichtungs-
resten stiubern

4 Neue Dichtung auflegen

5 Neve Handentliftungspumpe
befestigen

HINWEIS Neue Federringe
verwenden

3.3.1.4 (2) EinlaBventilkugel ersetzen

1 Pumpe‘nrohr (87/5) ausschrauben
2 Vierlochdichtung (87/6) abnehmen
3 EinlaBventilkugel (87/7) aus dem Ventilgehduse (87/12) nehmen

4 Kugel (87/16) aus der Schutzkappe (87/17) nehmen, in Ventilgehtuse legen und
Schutzkappe auf ihren Sitz dricken

5 Neue Vierlochdichtung einlegen

6 Pumpenrohr einschrauben
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3.3.1.4 (3) AuslaBventilkugel ersetzen

1 VerschluBschrauben (87/15) ausschrauben
2 Ventilkugelfeder (87/14) herausziehen

3 AuslaBventilkugel (87/13) herausnehmen
4 Ersatzkugel (87/16) einsetzen
5

Ventilkugelfeder einsetzen und VerschluBschraube einschrauben

3.3.1.4 (4) O- Ring am Kolben ersetzen

1 Fuhrungsmutter (87/2) abschrauben

2 Kolben (87/3) am Spanngriff (87/1) aus dem Pumpenrohr (87/5) ziehen

3 O- Ring (87/4) am Kolben abziehen, neuen O- Ring fetten und aufziehen

4 Vierlochdichtung (87/6) aufnehmen und durch neue ersetzen

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgénge 1 und 2

3.3.1.4 (5) O- Ring am Hahnkegel ersetzen
1 Handentltftungspumpe abbauen nach Abschnitt 3.3.1.4 (1)

2 Muttern am Hahnkegel (87/9) abschrauben, Umschalthebel (87/18) abziehen und
Unterlegscheibe (87/19) abnehmen

3 Druckfeder (87/20) herausziehen
4 Hahnkegel (87/10) herausstoen
5 O- Ring (87/11) am Hahnkegel abziehen und neuen O- Ring aufziehen

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgénge 1 bis 4

HINWEIS - Hahnkegel so einsetzen, daB seine Bohrung senkrecht zur Pumpenachse steht
- Umschalthebel in Stellung " Saugen" aufstecken

- Hahnkegelsitz durch Kontern der Muttern sichern
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3.3.1.5 Druckventil

3.3.1.5 (1) Druckventil ersetzen
1 Festkupplung C (88/1) abschrauben

2 Hutmuttern (88/4) abschrauben,
Hal teblech mit Béndern und Blinddeckeln
(86/16) und Federringe (88/5) abnehmen

3 Druckventil (88/3) abnehmen

4 Beschriftung vom Typenschild (88/6)
auf neues Ubertragen

5 Nietlscher am neuen Druckventil an-
reiBen, anksrnen und bohren (3 mmrd, 5 mm
tief)

6 Typenschild aufnieten

7 O- Ring (88/7) abnehmen; neuen
O- Ring fetten und einlegen

Bild 88

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgéinge 1 bis 3

HINWEIS - neue Federringe verwenden
- Halteblech mit Béndern und Blinddeckel nicht vergessen
- Hutmuttern Uber Kreuz gleichmdBig anziehen

- zur Festkupplung C neue Flachdichtung (88/2) verwenden

3.3.1.5(2) Druckfeder ersetzen

1 Druckventil abbauen nach
Abschnitt 3.3.1.5 (1)

2 Feststellstift (89/1) ziehen
und Ventilspindel'(89/5) mit
Handrad (89/4) ganz nach
unten drehen

3 Handradmutter (89/2) ab-
schrauben, Federring (89/3)
und Handrad abnehmen

4 Ventilspindel (89/5) nach
unten herausdrehen

5 Sicherungsblech (89/13)
an der Ventilspindel auf-
biegen

Bild 89
88
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6 Hohlschraube (89/12) mit Ventilstange (89/11) und -teller (89/8) abschrauben
7 Druckfeder (89/14) aus der Ventilspindel ziehen

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgéinge 1 bis 7

HINWEIS  Sicherungsblech, Federringe und O- Ring (89/6) durch neue Teile ersetzen

3.3.1.5 (3) Ventilteller ersetzen

Arbeitsginge 1 bis 4 wie bei Abschnitt 3.3.1.5 (2)

5 Sicherungsblech (89/9) aufbiegen

6 Ventilteller (89/8) an Hohlschrauben (89/10) abschrauben

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsginge 1 bis 6

HINWEIS siehe Abschnitt 3.3.1.5 (2)

3.3.1.5. (4) O- Ring im Ventilgehtuse ersetzen
Arbeitsgtinge 1 bis 4 wie bei Abschnitt 3.3.1.5 (2)
5 O- Ring (89/7) mit Sattlernadel aus seiner Nut ziehen

6 Neuen O- Ring fetten und in Nut einsetzen
Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Arbeitsgiinge 1 bis 4
HINWEIS siehe Abschnitt 3.3.1.5 (2)

3.3.1.5 (5) Feststellstift ersetzen

1 Feststellstift (89/1) abschrauben und ersetzen

Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge

HINWEIS Bei Erneuerung des Feststellstiftes ist auf die
unterschiedliche Schlusselweite zu achten;
SW 13, SW 17.
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Arbeits- Mat. Vorgegebeqe
positions- Durchzufiihrende Erh. Auftragszeit
Nr. Arbeit Stufe Rist- Ausf.- Auftr.- Bemerkungen
zeit zeit zeit
1 2 3 4 5 6 7
18 Tragegestell
180101 Tragegestell 2 15° 45’ 60’
010103 auswechseln
27 Dekontaminations-
gerdt
270102 Dichtringe b | 15° 9’ 24’ |4 DIN 14321
06 auswechseln 15 o 24’ |4-DS DIN 14301
10 15 15 30 |4 DIN 14302
270104 Druckschlauch C 2 15 75¢ 90’
flicken
05 Kupplung 2 15 2r 36
einbinden
270108 Druckschlauch D 2 15° 75’ 90’
flicken
09 Kupplung 2 15’ 2r 36
einbinden
270132 NaBzumischer Z2 b | 15° 152 30
Sieb auswechseln
90 Wasserversorgungs=
anlage
900102 Pumpengehtiuse 2 15! 27° 42’
04 auswechseln
20
30
32
36
900203
20
900301
900111 WasserablaBhahn * b | 15 9 | 24
12 auswechseln
900115 Ruckschlagventil 1b. |- 15 9’ 24
14 auswechseln
900120 O- Ring 2 15° 15° 30’
04 Lagerdeckel
auswechseln
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g Vorgegebene
p/;:t?::;- Durchzufiihrende “é',?,‘ Auftragszeit
Nr. Arbeit Stufe Rist- A Aiiftr- Bemerkungen
zeit zeit zeit
1 2 3 4 5 6 7
900121 Dichtungshulse 2 15 27" 42
04 auswechseln
20
28
900124 O- Ring 2 15 39’ 54’
04 auswechseln
20
28
900127 Laufrad 2 15 2T 36
04 auswechseln
20
28
900131 Uberdruck- Unter- b | 15 9 | 24
30 druckmesser
auswechseln
900201 Handentluftungspumpe 2 15° 9 24
03 auswechseln
20
900206 O- Ring Hahnkegel 2 15 27 36
03 auswechseln
20
900210 AuslaBventilkugel 2 15° 9 24
auswechseln
10 EinlaBventilkugel 2 15° 9> 24
15 auswechseln
900217 O- Ring Kolben 2 15 9 24
15 auswechseln
900301 Druckventil 2 15 27 36
900104 auswechseln
32 4
36
900302 O- Ring 2 15 45’ 60’
09 auswechseln
12
900104
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Arbeits-

Mat.

Vorgegebene

positions- Durchzufithrende Erh. Auftragszeit
Nr. Arbeit Stufe Riist- Alighss Auftrs Bemerkungen
zeit zeit zeit
! 2 3 4 5 6 7
900304 Druckfeder 2 152 45’ 60’
05 auswechseln
09
12
900104
900308 Ventilteller 73 15" 45’ 60’
07 auswechseln
09
12
200104
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Fristennachweis fiir die Fristen Y-/Gerat Nr.

Datum des Beginns: Datum der Ablage:

Fristen F F1 F F1 F1 Fi 2

Durchfiihrungs-Datum

Kraftstoffverbrauch

Unterschrift

Fristen Fi F1 F F1 F1 F1 F2

Durchfiihrungs-Datum

Kraftstoffverbrauch

Unterschrift

Fristen F F1 Fi F1 F Fi F2

Durchfiihrungs-Datum

Kraftstoffverbrauch

Unterschrift

Fristen F F1 F F1 F1 F1 F2

Durchfiihrungs-Datum

Kraftstoffverbrauch

Unterschrift
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Einheit/ Dienststelle Datum:

Einen Fehler entdeckt ?
Einen Vorschlag zu machen ?

Fehler ? - Vorschldge ?

Dann:
Sofort melden !

Dieses Blatt bei Bedarf verviel=
faltigen, ausfillen, unterschreiben
und beim Vorschriftenverwalter
abgeben.

An
Materialamt des Heeres

HauptstraBe 129
5483 Bad Neuenahr-Ahrweiler 1

TDv Titel

Ausgabe )
Seite |[Abschn{Bild [Tabelk| Bemerkung
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Anderungsnachweis

Anderung Gedndert

NrJ Datum von Dienststelle am Unterschrift
I 1.2 3 4 5 =g
7 \taps iy | 3. )Fta R ke BEL 26 e =
2 129033 | 3/Fta Lnk Del. 26 V20088 | o







MATERIALAM'i' DES HEERES 5483 Bad Neuenahr-Ahrweiler 1,

Der Leiter den 10. Marz 1982

Anderungsanweisung Nr. 1

zur TDv 4230/005-13

Dekontaminationsgerdt, Tragkraftspritze 200 |/min
(TS 2/5)

April 1979

1 Anderung durch Austausch von Blattern

Blatt IX, 21, 45, 59, 89 austauschen.

Entnommene Blatter sind zu vernichten.

2 Nachweis der Anderung

Die Ausfuhrung der Anderung ist im Anderungsnachweis zu bestdtigen.

Die Anderungsanweisung ist am SchluB der Dienstvorschrift einzuheften.

Martin Holzfuss

Brigadegeneral







MATERIALAMT DES HEERES 5483 Bad Neuenahr-Ahrweiler,
Der Leiter den 29. Mdrz 1988

Knderungsanweisung Nr 2

zur TDv 4230/005-13

Dekontaminationsgerdt, Tragkraftspritze 200 1/min
(Ts 2/5)

April 1979

1  Anderung durch Austausch/Ergdnzung von Blattern

Blatt III austauschen.
Fristennachweis einfiigen (5 Blatt).
Entnommenes Blatt ist zu vernichten.

2 Nachweis der Anderung

Die Ausfiihrung der Anderung ist im Anderungsnachweis zu bestdtigen,
die Anderungsanweisung ist am SchluB der Dienstvorschrift einzuheften.

Steinseifer
Brigadegeneral
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